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Propositionens huvudsakliga innehéll

I propositionen ldmnas forslag till EU-réttsliga anpassningar av vissa
svenska regler som tillimpas fér bedomning av konkurrensbegrénsningar
i avtal mellan konkurrerande foretag, horisontella konkurrensbegrins-
ningar.

Forslagen innebédr att lagen (2008:582) om gruppundantag for
konkurrensbegransande specialiseringsavtal anpassas till kommissionens
forordning (EU) nr 1218/2010 av den 14 december 2010 om tillamp-
ningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
pa vissa grupper av specialiseringsavtal. Vidare foreslas att lagen
(2008:583) om gruppundantag for konkurrensbegransande avtal om
forskning och utveckling anpassas till kommissionens férordning (EU) nr
1217/2010 av den 14 december 2010 om tillimpningen av artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt pa vissa grupper av
forsknings- och utvecklingsavtal. Genom anpassningen kommer samma
materiella regler att gélla for bedomningen av konkurrensbegransande
horisontella avtal, oavsett om svensk eller EU:s konkurrensritt &r
tillamplig i det enskilda fallet.

Propositionen innehéller dven forslag till en redaktionell &ndring i
konkurrenslagen (2008:579).

Lagéndringarna foreslas trada i kraft den 1 augusti 2011.
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1 Forslag till riksdagsbeslut Prop. 2010/11:59

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till
1. lag om é&ndring i lagen (2008:582) om gruppundantag for

konkurrensbegriansande specialiseringsavtal,
2. lag om éndring i1 lagen (2008:583) om gruppundantag for

konkurrensbegransande avtal om forskning och utveckling,
3. lag om édndring i konkurrenslagen (2008:579).



2 Lagtext

Forslag till lag om @ndring i lagen (2008:582) om

gruppundantag for konkurrensbegransande

specialiseringsavtal

Hérigenom foreskrivs att 1 och 3 §§ lagen (2008:582) om grupp-
undantag for konkurrensbegriansande specialiseringsavtal ska ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag tillimpas pa foljande
avtal som ingds mellan tva eller
flera foretag (avtalsparterna) om
villkoren for deras produkt-
specialisering (specialiserings-
avtal):

1. Avtal om ensidig specialise-
ring, varigenom den ena avtals-
parten dtar sig att upphora med
eller avstd fran ftillverkning av
vissa produkter och att kdpa dessa
av ett konkurrerande foretag,
medan det sistnimnda foretaget
dtar sig att tillverka och leverera
produkterna i fraga.

2. Avtal om 0msesidig speciali-
sering, varigenom tva eller flera
avtalsparter Omsesidigt dtar sig
att upphora med eller avsta fran
tillverkning av  vissa  olika
produkter och att i stillet kopa
dessa fran de andra avtalsparterna
som dtar sig att leverera dem.

3. Avtal om gemensam produk-
tion, varigenom tva eller flera
avtalsparter dtar sig att gemen-
samt tillverka vissa produkter.

Foreslagen lydelse

1§

Denna lag tillimpas pa foljande
avtal som ingds mellan foretag
(parterna) om villkoren for deras
produktspecialisering (specialise-
ringsavtal):

1. Avtal om ensidig specialise-
ring mellan tvda parter som dr
verksamma pd samma produkt-
marknad, varigenom en part
samtycker till att helt eller delvis
upphora med produktion av vissa
produkter eller att avsta fran att
producera dessa produkter och att
kopa dem fran den andra parten
som forbinder sig att producera
och leverera dessa produkter.

2. Avtal om 0msesidig speciali-
sering mellan tva eller flera parter
som dr verksamma pd samma
produktmarknad, varigenom tva
eller flera parter omsesidigt sam-
tycker till att helt eller delvis upp-
hora med eller avsta fran tillverk-
ning av vissa, men skilda
produkter och att i stillet kdpa
dessa  produkter fran dvriga
parter, som forbinder sig att
producera och leverera dem.

3. Avtal om gemensam produk-
tion, varigenom tva eller flera
parter forbinder sig att gemensamt
tillverka vissa produkter.

Bestimmelsen i 1 kap. 6 § konkurrenslagen (2008:579) ska dven

tillampas pa avtal enligt denna lag.
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I fraga om avtalen tillimpas
bestimmelserna i kommissionens
forordning (EG) nr 2658/2000 av
den 29 november 2000 om
tillimpning av artikel &81.3 i
fordraget pa grupper av specialise-
ringsavtal pa motsvarande sitt,
med undantag av artiklarna 1./
samt 7-9. Dock ska i artikel 3-5
“artikel 17 bytas mot "2 § i fore-
ningmed 1 §”.

38

I fraga om avtalen tillimpas
bestimmelserna i kommissionens
forordning (EU) nr 1218/2010 av
den 14 december 2010 om
tillimpningen av artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens
funktionssdtt pa vissa grupper av
specialiseringsavtal!  pid  mot-
svarande sitt, med undantag av
artiklarna 2.7, 6 och 7. Dock ska
hénvisningarna till undantaget i
artikel 2.2 och 2.3 samt artiklarna
3-5 avse 2 § i forening med 1 §.

1. Denna lag trader i kraft den 1 augusti 2011.

2. Aldre foreskrifter giller till utgngen av december 2012 for avtal
som var i kraft den 1 augusti 2011. Aldre foreskrifter giller dock inte for
avtal som vid ikrafttrddandet uppfyller villkoren for gruppundantag

enligt de nya foreskrifterna.

"EUT L 335, 18.12.2010, s. 43 (Celex 32010R1218).
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2.2

Forslag till lag om éndring i lagen (2008:583) om

gruppundantag for konkurrensbegransande avtal om
forskning och utveckling

Harigenom foreskrivs

att 1 och 3 §§ lagen (2008:583) om

gruppundantag for konkurrensbegrinsande avtal om forskning och

utveckling ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag tillimpas pa avtal
som ingds mellan tva eller flera
foretag  (avtalsparterna)  om
villkoren for hur de ska bedriva

1. gemensam forskning och
utveckling avseende varor eller

metoder och gemensamt
utnyttjande av forsknings- och
utvecklingsresultaten,

2. gemensamt utnyttjande av
resultaten av sddan forskning och
utveckling avseende produkter
eller metoder som  bedrivits
gemensamt inom ramen for ett
tidigare ingdnget avtal mellan
samma parter, eller

3. gemensam forskning och
utveckling avseende varor eller
metoder utan gemensamt
utnyttjande av resultaten.

Foéreslagen lydelse

1§

Denna lag tillimpas pa avtal
som ingds mellan tva eller flera
foretag (parterna) och avser de

villkor pa vilka dessa parter
bedriver

1. gemensam forskning och
utveckling  avseende  avfals-
produkter eller avtalsteknik och
gemensamt utnyttjande av

resultaten frdan denna forskning
och utveckling,

2. gemensamt utnyttjande av
resultaten fran forskning och
utveckling  avseende  avrals-
produkter eller avtalsteknik som
gemensamt har bedrivits inom
ramen for ett tidigare avtal mellan
samma parter,

3. gemensam forskning och

utveckling  avseende  avrals-
produkter eller avtalsteknik utan
gemensamt utnyttjande av
resultaten,

4. bestilld  forskning  och
utveckling  avseende  avtals-

produkter eller avtalsteknik och
gemensamt utnyttjande av
resultaten frdan denna forskning
och utveckling,

5. gemensamt utnyttjande av
resultaten fran bestdlld forskning
och utveckling avseende avtals-
produkter eller avtalsteknik som
har bedrivits inom ramen for ett
tidigare avtal mellan samma
parter, eller

6. bestilld forskning  och
utveckling  avseende  avtals-
produkter eller avtalsteknik utan
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gemensamt utnyttiande av

resultaten.

Bestimmelsen i 1 kap. 6 § konkurrenslagen (2008:579) ska &dven

tillimpas pa avtal enligt denna lag.

I frdga om avtalen tillimpas
bestimmelserna i kommissionens
forordning (EG) nr 2659/2000 av
den 29 november 2000 om
tillimpning av artikel &81.3 i
fordraget pa grupper av avtal om
forskning  och utveckling pa
motsvarande sitt, med undantag
av artiklarna 1.1, 4.2 samt 7-9.
Dock ska i artikel 3—5 “artikel 1~
bytas mot 72 § i forening med 1
§”. Vidare ska i artikel 5.7 ¢, g
och i—j uttrycken “pa den inre
marknaden” och “inom den inre
marknaden”  ersittas med i
landet” samt i punkt j “gemen-
skapen” ersdttas med landet”.
Slutligen ska i artikel 4.1 "Om de
deltagande foretagen inte dr
konkurrerande  foretag, ska
undantag enligt artikel 1" ersdttas
med “Undantaget enligt artikel 1
ska”.

38§

I fraga om avtalen tillimpas
bestimmelserna i kommissionens
forordning (EU) nr 1217/2010 av
den 1[4 december 2010 om
tillimpningen av artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens
funktionssdtt pa vissa grupper av
forsknings- och utvecklingsavtal'
pa motsvarande sitt, med undan-
tag av artiklarna 2.7, 8 och 9.
Dock ska hdnvisningarna  till
undantaget i artiklarna 2.2 och 3—
7 avse 2 § 1 forening med 1 §.
Vidare ska i artiklarna 4.7, 5 f och
5 g samt 6 a och 6 b uttrycket ’pa
den inre marknaden” ersittas med
1 landet”.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 augusti 2011.

2. Aldre foreskrifter giller till utgingen av december 2012 for avtal
som var i kraft den 1 augusti 2011. Aldre foreskrifter géller dock inte for
avtal som vid ikrafttradandet uppfyller villkoren for gruppundantag

enligt de nya foreskrifterna.

"EUT L 335, 18.12.2010, 5. 36 (Celex 32010R1217).
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2.3
(2008:579)

Forslag till lag om éndring 1 konkurrenslagen

Harigenom foreskrivs att 5 kap. 16 § konkurrenslagen (2008:579) ska

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Bestdmmelserna i 6 och 9—13 §§
gdller dven ndr Konkurrensverket,
pd  begiran av  Europeiska
kommissionen, genomfor en sadan
undersokning som avses i artikel
22.2 i rdadets forordning (EG) nr
1/2003.

Bestimmelsen i 9 § andra
stycket forsta meningen gdller
dock inte om det kan befaras att
undersokningen skulle forlora i
betydelse, om den inte pabdrjas
omedelbart.

Foéreslagen lydelse

16 §'

Bestimmelserna i 6 och 9—13 §§
gdller dven ndr Konkurrensverket,
pd  begiran av  Europeiska
kommissionen, genomfér en sadan
undersokning som avses i artikel
22.2 i radets forordning (EG) nr
1/2003. Bestimmelsen i 9 § andra
stycket forsta meningen gdller
dock inte om det kan befaras att
undersokningen skulle forlora i
betydelse, om den inte pabdrjas
omedelbart.

Forsta stycket gdller &ven nédr Konkurrensverket pa begidran av
kommissionen genomfor en sddan undersokning som avses i artikel 12.1

i rddets forordning (EG) nr 139/2004.

Denna lag trader i kraft den 1 augusti 2011.

! Senaste lydelse 2010:642.
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3 Arendet och dess beredning

Den 4 maj 2010 presenterade EU-kommissionen for s.k. offentlig
konsultation utkast till férordningar om tillimpningen av artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa vissa grupper av
specialiseringsavtal respektive forsknings- och utvecklingsavtal. Med
anledning av utkasten utarbetades inom Néringsdepartementet en
promemoria med forslag till anpassningar av motsvarande svenska
regler. Promemorians lagforslag bifogas som bilaga I. Promemorian
remissbehandlades. En forteckning 6ver remissinstanserna bifogas som
bilaga 2. Remissvaren finns tillgdngliga i Néringsdepartementet
(N2010/4718/MK). Den 14 december 2010 antog kommissionen
forordning (EU) nr 1218/2010 av den 14 december 2010 om tillimp-
ningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
pa vissa grupper av specialiseringsavtal. Samma dag antogs forordning
(EU) nr 1217/2010 av den 14 december 2010 om tillimpningen av artikel
101.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt pa vissa grupper
av forsknings- och utvecklingsavtal. Forordningarna bifogas som bilaga
3.

Lagradet

De foreslagna dndringarna &r forfattningstekniskt och dven i Gvrigt av
sadan beskaffenhet att Lagradets horande skulle sakna betydelse.
Lagradets yttrande har darfor inte inhédmtats.

- Konkurrensreglerna
4.1 Allmént om konkurrenslagen
Bakgrund

Den nuvarande konkurrenslagen (2008:579) tridde 1 kraft den
1 november 2008. Lagen utgor i stora delar en modernisering av den
tidigare konkurrenslagen (1993:20) och ménga bestimmelser har 6ver-
forts darifran till 2008 ars konkurrenslag, med viss spraklig och redaktio-
nell redigering.

Konkurrenslagens dndamal ar att undanréja och motverka hinder for en
effektiv konkurrens i frdga om produktion av och handel med varor,
tjénster och andra nyttigheter. Lagen &r tillimplig pa alla foretag i hela
néringslivet och i fraga om all produktion av och handel med varor,
tjdnster och andra nyttigheter. Sjélva foretagsbegreppet utgor emellertid
en viss begrdnsning av tillimpningsomradet. Vidare framgar av
konkurrenslagen att den inte ska tillimpas pa avtal mellan arbetsgivare
och arbetstagare om 16n eller andra anstéllningsvillkor.

Konkurrenslagen bygger i huvudsak pa den konkurrensrittsliga
forbudsprincipen. Principen innebér att vissa konkurrensbegriansningar i
sig ar skadliga och darfor ska vara forbjudna. Lagens materiella
bestimmelser dr utformade med EU-rdtten som forebild. Avsikten &r att
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konkurrenslagen i materiellt hinseende ska likna EU-rdttens konkurrens-
regler sa mycket som mojligt (jfr prop. 1992/93:56, s. 19).

Lagens materiella bestiimmelser

De materiella bestimmelserna i konkurrenslagen &r inriktade pd att
motverka tre slag av atgdrder som kan skada konkurrensens effektivitet,
namligen gemensamma fOrfaranden som omfattar flera aktdrer pa
marknaden (2 kap. 1 §, forbud mot konkurrensbegransande samarbete),
ensidiga forfaranden (2 kap. 7 §, forbud mot missbruk av dominerande
stdllning) och strukturella atgdrder (4 kap. 1 §, forbud mot foretags-
koncentrationer). Konkurrenslagen innehéller ocksa en regel som gor det
mojligt att prova konkurrenskonflikter som uppstar nir staten, en
kommun eller ett landsting sdljer varor och tjanster pa marknaden i
konkurrens med privata aktorer (3 kap. 27 §, forbud mot konkurrens-
begransande offentlig sdljverksamhet). Den regeln kompletterar férbuden
mot konkurrensbegrinsande samarbete respektive missbruk av
dominerande stéllning.

Overvakning, sanktioner

Det ar i forsta hand Konkurrensverket som har att vaka &ver
konkurrenslagens efterlevnad. Konkurrensverket kan exempelvis dldgga
foretag att upphora med Overtrddelser av forbuden mot konkurrens-
begriansande samarbete eller missbruk av dominerande stillning (3 kap.
1 §). Aven foretag som berdrs av sidana dvertridelser har vissa mojlig-
heter att ansoka om forbud i domstol (3 kap. 2 §). Vid uppsétliga eller
oaktsamma Overtrddelser av forbuden kan Konkurrensverket hos
Stockholms tingsrétt ansoka om utdomande av konkurrensskadeavgift
(3 kap. 5 §). Ett foretag som uppsatligen eller av oaktsamhet Gvertrader
nagot av dessa forbud kan forpliktas att ersétta den skada som dirigenom
uppkommer (3 kap. 25 §).

4.2 Forbudet mot konkurrensbegransande samarbete

Forbudet i konkurrenslagen

Enligt 2 kap. 1 § konkurrenslagen ar avtal mellan foretag forbjudna om
de har till syfte att hindra, begrdnsa eller snedvrida konkurrensen pa
marknaden pa ett mérkbart sétt eller om de ger ett sddant resultat. I
paragrafens andra stycke ges exempel pa avtal som typiskt sett &r
konkurrensbegridnsande. Har nidmns bl.a. avtal som innebar att
forsaljningspriser faststélls, produktion begrinsas eller kontrolleras och
marknader delas upp.

Forbudet mot konkurrensbegransande samarbete har sin motsvarighet i
artikel 101.1 1 EUF-fordraget (tidigare artikel 81.1 i EG-fordraget).
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Avtalskriteriet

For att samarbetsforbudet i konkurrenslagen ska vara tillampligt krévs, i
likhet med vad som giller enligt EU-rédtten, ndgon form av Overens-
kommelse mellan tva eller flera foretag, det s.k. avtalskriteriet. Ett avtal
kan ha formen av savdl formellt bindande muntliga eller skriftliga
overenskommelser mellan tva eller flera foretag som arrangemang dér ett
foretag gentemot ett annat frivilligt atar sig att begrdnsa sin frihet att
agera pa marknaden (se t.ex. Marknadsdomstolens avgdranden, MD
2003:2).

Av 1 kap. 6 § konkurrenslagen framgar att vad som sdgs om avtal i
lagen ocksa ska tillimpas pa beslut av en sammanslutning av foretag och
samordnade forfaranden av foretag. Med ett beslut av en sammanslutning
av foretag avses exempelvis beslut av en branschforening dér fore-
ningens stadgar ger mdjlighet att faststilla eller dndra foretagens
beteende pa marknaden. Aven beslut som innebér rekommendationer att
agera pa visst sitt hor hit liksom en foretagssammanslutnings faktiska
agerande (MD 2005:5). Ett samordnat forfarande innebir att tva eller
flera foretag utan direkt avtal tillimpar ett visst forfarande i samforstand.
Samforstandet behdver inte ha uppkommit genom uttryckliga muntliga
eller skriftliga forklaringar. For att ett samordnat forfarande ska foreligga
kravs det dock att direkta eller indirekta kontakter mellan foretagen har
forekommit (MD 2005:7). Det dr alltsa fraga om ett forfarande mellan
foretag som medvetet ersdtter den fria konkurrensens risker med ett
inbordes samarbete (MD 2009:11).

Konkurrensbegrinsningskriteriet

Forbudet mot konkurrensbegrinsande samarbete traffar endast
samarbeten mellan foretag som har till syfte eller resultat att hindra,
begrinsa eller snedvrida konkurrensen pa marknaden. Ett samarbete vars
syfte dr konkurrensbegrinsande &r forbjudet i sig (se t.ex. MD 2005:7).
Det krivs i ett sddant fall inte att samarbetets effekter pa marknaden
pavisas. Om avtalet i sig inte har ett konkurrensbegriansande syfte, far i
stillet bedomas om det har ett sadant resultat. Vad som éar resultatet av en
konkurrensbegransning avgors i det enskilda fallet efter ett s.k.
konkurrenstest, dvs. en ndrmare provning av avtalets faktiska eller
potentiella paverkan pa konkurrensen pa den relevanta marknaden.
Konkurrensbegransande samarbeten delas vanligen upp i horisontella
eller vertikala avtal. Med horisontella avtal avses samarbeten mellan
foretag som dr verksamma i samma handelsled, dvs. som konkurrerar
med varandra. Med vertikala avtal menas avtal mellan foretag i olika
handelsled i en distributionskedja, t.ex. mellan tillverkare och detaljist.

Mirkbarhetskriteriet

For att ett konkurrensbegransande forfarande ska omfattas av forbudet
krévs att det begrdnsar konkurrensen pa ett mérkbart sétt. Darvid har
foretagens marknadsandelar betydelse. Berdkningen av ett foretags
marknadsandel forutsitter att den relevanta marknaden avgrinsas. Av
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praxis framgar att avtal mellan konkurrenter som har till syfte att
faststélla priser eller att begrdnsa produktion eller forsdljning eller att
dela upp marknader eller inkdpskidllor i princip alltid &r mérkbart
konkurrensbegransande, oavsett foretagens marknadsandelar (se t.ex. de
forenade mélen T-374 m.fl. European Night Services mot Europeiska
kommissionen, REG 1998 11-3141, se dven MD 2008:12).

Aven andra omstindigheter 4n foretagens storlek och marknadsandelar
har beaktats av Marknadsdomstolen vid bedomningen av om ett
samarbete begrinsar konkurrensen pa ett mirkbart sétt (se t.ex. MD
1997:5, 1997:11, 1997:15 och 2005:7).

Civilrittslig ogiltighet

Av bestimmelsen i1 2 kap. 6 § konkurrenslagen foljer att avtal eller
avtalsvillkor som &r forbjudna enligt 2 kap. 1 § &r civilrdttsligt ogiltiga.
Det innebér att avtalet eller villkoret inte kan goras gillande enligt sitt
innehall.

4.3 Undantag fran forbudet mot konkurrensbegrénsande
samarbete mellan foretag

4.3.1 Undantag i enskilda fall

Det finns i 2 kap. 2 § konkurrenslagen en generell, alltid tillimplig,
undantagsregel fran forbudet mot konkurrensbegransande samarbete. Av
bestimmelsen framgar att forbudet inte géller for ett avtal som
1. bidrar till att forbattra produktionen eller distributionen eller
till att framja tekniskt eller ekonomiskt framatskridande,
2. tillforsédkrar konsumenterna en skilig andel av den vinst

som dérigenom uppnas,

3. bara aldgger de berdrda foretagen begransningar som &r
nodvéndiga for att uppnd malet i 1, och
4. inte ger de berérda fOretagen mojlighet att sitta

konkurrensen ur spel for en vésentlig del av nyttigheterna i

fraga.

Paragrafen motsvarar artikel 101.3 i EUF-fordraget (tidigare artikel
81.3 1 EG-fordraget). En forutsdttning for att bestimmelsen ska vara
tillamplig &r att avtalet omfattas av forbudet i 2 kap. 1 §. I likhet med vad
som giller inom EU-rdtten maste samtliga de villkor som anges i
bestdmmelsen vara uppfyllda for att undantaget ska gilla.

Foretagen har sjélva att bedoma om deras avtal eller forfaranden som
de deltar i ar forenliga med konkurrensreglerna. Det anses ankomma pa
den part som gor géllande att bestimmelserna om undantag &r tillampliga
att ocksa visa detta (jfr artikel 2 i radets forordning nr 1/2003 av den
16 december 2002 om tillimpningen av artiklarna 81 och 82 i EG-
fordraget [EGT L 1, 4.1.2003, s. 1, Celex 32003R0001, numera artiklarna
101 och 102 i EUF-fordraget]).

EU-kommissionen har utfardat ett tillkdnnagivande om riktlinjer for
tillampningen av artikel 81.3 i fordraget (EUT C 101, 27.4.2004, s. 97,
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nu artikel 101.3 1 EUF-fordraget). Riktlinjerna faststiller kommissionens
tolkning av villkoren for undantag i artikel 101.3. De ger dérmed
vigledning om hur kommissionen kommer att tillimpa artikel 101 i
enskilda drenden. Riktlinjerna &r inte bindande for domstolar och
myndigheter i medlemsstaterna, men ett syfte dr att ge dem vigledning
nir de tillimpar artikel 101.1 och 101.3 i EUF-fordraget (p. 4).

4.3.2 Gruppundantag

Innebord

Innebdrden av ett gruppundantag dr att vissa typer av avtal generellt
undantas fran forbudet mot konkurrensbegransande samarbete. En stor
andel av de avtal som faller under bestimmelsen om undantag fran
forbudet mot konkurrensbegransande samarbete torde omfattas av olika
gruppundantag.

Genom gruppundantaget far parterna i avtalet ett skydd mot
ingripanden sa lidnge villkoren for undantag &r uppfyllda. Regler av det
slaget finns ocksd inom EU-rdtten dar kommissionen bemyndigats att
utfarda forordningar om gruppundantag fran forbudet i artikel 101.1 i
EUF-fordraget.

Ett gruppundantag péverkar inte tillimpningen av forbudet mot
missbruk av dominerande stéllning 1 konkurrenslagen. Motsvarande
principer tillimpas dven inom EU:s konkurrensrétt.

Sérskilda gruppundantagslagar

Gruppundantagen regleras sedan den 1 november 2008 i sérskilda lagar.
Dessforinnan var gruppundantagen reglerade i forordningar (se prop.
2007/08:135, s. 234 {f.).

I 2 kap. 3 § konkurrenslagen listas de gruppundantag som nu ir i kraft.
Dir foreskrivs att fran forbudet géller undantag for sadana grupper av
avtal (gruppundantag) som avses i

1. lagen (2008:580) om gruppundantag for konkurrens-
begriansande avtal om viss taxisamverkan,

2. lagen (2008:581) om gruppundantag for vertikala kon-
kurrensbegransande avtal,

3. lagen (2008:582) om gruppundantag for konkurrens-
begriansande specialiseringsavtal,

4. lagen (2008:583) om gruppundantag for konkurrens-
begransande avtal om forskning och utveckling,

5. lagen (2008:584) om gruppundantag for vertikala kon-
kurrensbegransande avtal inom motorfordonssektorn,

6. lagen (2008:585) om gruppundantag for vissa konkurrens-
begrinsande avtal inom forsakringssektorn, och

7. lagen (2008:586) om gruppundantag for konkurrens-
begrinsande avtal om teknikdverforing.

Samtliga svenska gruppundantag, forutom det som avser
taxisamverkan, har EU-réttslig motsvarighet.
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Aterkallelse av gruppundantag

I konkurrenslagen anges att om ett enskilt avtal dr undantaget fran
forbudet mot konkurrensbegransande samarbete, men avtalet har foljder
som &r oforenliga med den generella undantagsregeln, far Konkurrens-
verket besluta att avtalet inte ska omfattas av gruppundantaget. Inne-
borden av ett sddant beslut ar att parterna i avtalet inte atnjuter det skydd
mot ingripande, i form av t.ex. ett dldggande att upphoéra med Over-
tradelsen, som gruppundantaget ger. Motsvarande bestimmelser giller
dven inom EU-rdtten for avtal som omfattas av nagon forordning om
gruppundantag som beslutats av kommissionen. Av artikel 29.2 i
forordning (EG) nr 1/2003 foljer att Konkurrensverket kan aterkalla ett
undantag for ett avtal som omfattas av en férordning om gruppundantag
som kommissionen meddelat.

4.3.3 Legalundantag inom jordbrukssektorn och taxiniringen

Konkurrenslagen innehéller sérskilda bestimmelser for vissa former av
samarbete mellan sma foretag, s.k. legalundantag. Det giller samarbeten
inom priméra lantbruksféreningar, t.ex. enskilda lantbrukare, och vissa
samarbeten mellan taxiforetag. Legalundantagen innebér att forbudet mot
konkurrensbegridnsande samarbete inte ar tillimpligt pa ett samarbete om
de forutsittningar som anges i de sérskilda bestimmelserna ar uppfyllda.
Bestimmelserna om legalundantag ger parterna i avtalet ett skydd mot
ingripanden pa konkurrensrittslig grund. Undantaget paverkar dock inte
tillampningen av konkurrenslagens forbud mot missbruk av dominerande
stillning.

4.4 Forhallandet mellan den svenska konkurrensritten
och EU-rétten

Konkurrenslagen &r, som tidigare ndmnts, utformad med EU-ritten som
forebild. Forbudet mot konkurrensbegransande samarbete och den
generella undantagsregeln har sin forebild i artikel 101.1 och 101.3 i
EUF-fordraget.

En forutsttning for att tillimpa artikel 101 1 EUF-fordraget ar att
handeln mellan medlemsstaterna paverkas. Samhandelskriteriet har
tolkats vidstrackt; det rdcker att paverkan pa samhandeln &r potentiell.
Till f6ljd av detta begransar kriteriet inte EU-réttens tillimpning sérskilt
patagligt. I tillkdnnagivandet Riktlinjer om begreppet paverkan pé
handeln i artikel 81 och 82 i fordraget (EUT C 101, 27.4.2004, s. 81, nu
artikel 101 och 102 i EUF-fordraget) redovisar EU-kommissionen de
principer som har utarbetats av unionsdomstolarna betrdffande
tolkningen av begreppet paverkan pa handeln.

Nir det géller tillimpningen av artikel 101 i EUF-fordraget ar en av de
viktigaste rattsakterna radets forordning (EG) nr 1/2003 av den
16 december 2002 om tillimpningen av artiklarna 81 och 82 i EG-
fordraget (EGT L 1, 4.1.2003, s. 1, Celex 32003R0001, nu artiklarna 101
och 102 1 EUF-fordraget). Av forordningen foljer att det for
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Konkurrensverket och domstolarna finns en skyldighet att, om nationell
konkurrensritt tillimpas pa avtal och forfaranden som kan paverka
handeln mellan medlemsstaterna inom EU, tillimpa ocksa artikel 101
och 102 i EUF-fordraget (artikel 3). Detta innebdr att ndr en svensk
domstol tillimpar t.ex. 2 kap. 1 § konkurrenslagen pé ett avtal mellan tva
foretag som kan paverka handeln mellan medlemsstater, 4r domstolen
ocksa skyldig att tillimpa artikel 101 i EUF-fordraget.

Forordning (EG) nr 1/2003 bygger pa parallella kompetenser.
Kommissionen och de nationella konkurrensmyndigheterna inom EU har
behorighet att tillimpa artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget fullt ut
betriffande avtal och forfaranden som kan péaverka handeln mellan
medlemsstaterna. I forordningen finns bestimmelser som syftar till att
garantera en enhetlig tillimpning av unionens konkurrensregler.
Forordning (EG) nr 1/2003 innehaller ocksa regler om samarbete och
kompetensfordelning mellan de nationella konkurrensmyndigheterna,
domstolarna och kommissionen. I férordningen finns vidare de grund-
laggande reglerna avseende forfarandet vid kommissionen. De nationella
konkurrensmyndigheterna inom EU och kommissionen ingdr och
samarbetar i ndtverket European Competition Network (ECN).

EU-forordningar ar direkt tillimpliga i medlemsstaterna fran den dag
de trader 1 kraft och behdver darfor inte omséttas nationellt for att kunna
tillimpas av nationella myndigheter och fa effekt for enskilda.

5 Ett nytt gruppundantag {for
specialiseringsavtal

5.1 Gillande ordning

5.1.1 Lagen om gruppundantag for konkurrensbegrinsande
specialiseringsavtal

Sasom angetts ovan foreskrivs 1 2 kap. 3 § konkurrenslagen att sadana
grupper av avtal som avses i lagen (2008:582) om gruppundantag for
konkurrensbegransande specialiseringsavtal (gruppundantagslagen) ar
undantagna frén férbudet mot konkurrensbegransade samarbete i 2 kap.
1 § konkurrenslagen.

Gruppundantagslagen ar tillamplig pa avtal som ingas mellan tva eller
flera foretag om villkoren for deras produktspecialisering (specialise-
ringsavtal):

1. Avtal om ensidig specialisering, varigenom den ena avtalsparten
atar sig att upphora med eller avsta fran tillverkning av vissa produkter
och att kopa dessa av ett konkurrerande foretag, medan det sistndmnda
foretaget atar sig att tillverka och leverera produkterna i fraga.

2. Avtal om Omsesidig specialisering, varigenom tva eller flera
avtalsparter Omsesidigt atar sig att upphora med eller avstd fran
tillverkning av vissa olika produkter och att i stillet kopa dessa fran de
andra avtalsparterna som atar sig att leverera dem.
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3. Avtal om gemensam produktion, varigenom tva eller flera avtals-
parter atar sig att gemensamt tillverka vissa produkter.

I 1 kap. 6 § konkurrenslagen jamstills avtal med beslut av en
sammanslutning av foretag och samordnade forfaranden mellan foretag.
Aven sadana beslut och forfaranden omfattas av gruppundantagslagen.

I gruppundantagslagen finns bestimmelser som undantar specialise-
ringsavtal fran forbudet mot konkurrensbegrinsande samarbete i
konkurrenslagen. Lagen géller endast for sddana avtal som uppfyller
forutsdttningarna for undantag i den generella, alltid géillande, undan-
tagsbestimmelsen i konkurrenslagen. Vidare finns en héinvisning till
konkurrenslagen som innebdr att Konkurrensverket i ett visst fall kan
aterkalla undantaget for ett enskilt avtal om avtalet har foljder som &r
oforenliga med den generella undantagsbestimmelsen i konkurrenslagen.
Trots att ett avtal omfattas av det skydd mot ingripanden som grupp-
undantaget ger, kan undantaget alltsa aterkallas om avtalet exempelvis
inte bidrar till att forbattra distributionen av varor eller tjanster eller att
konsumenterna inte tillforsdkras en skélig andel av den vinst som uppstar
genom avtalet.

Nir det giller de ndrmare forutsdttningarna for gruppundantaget
hanvisar lagen till kommissionens forordning (EG) nr 2658/2000 av den
29 november 2000 om tillimpningen av artikel 81.3 i fordraget pa
grupper av specialiseringsavtal (EGT L 304, 5.12.2000, s. 3, Celex
32000R2658). I lagen finns vissa lagtekniska anpassningar av
forordningens bestdmmelser till svenska forhallanden.

For det fall ett avtal inte uppfyller forutsittningarna for att omfattas av
gruppundantagslagen far en provning av avtalet ske pa sedvanligt sétt.
Forst provas om avtalet omfattas av forbudet mot konkurrens-
begransande samarbete. Darefter provas om villkoren for undantag i den
generella, alltid gillande, undantagsbestimmelsen &r uppfyllda. Att
avtalet inte omfattas av gruppundantaget innebér alltsé inte att avtalet &r
eller presumeras vara forbjudet.

5.1.2 Lagen hénvisar till kommissionens gamla forordning om
gruppundantag for specialiseringsavtal

De nirmare forutsittningarna och villkoren for att ett avtal m.m. ska
omfattas av gruppundantaget regleras i kommissionens forordning (EG)
nr 2658/2000. Detta framgér genom en hénvisning i gruppundantags-
lagen. Forordningen dr tidsbegrdnsad och upphorde att gélla den
31 december 2010. Nedan gors en kortfattad genomgéang av de artiklar
som dr av betydelse for tillimpningen av lagen.

Artikel 2 innehaller definitioner av en rad begrepp. Artikel 3 utvidgar
undantaget till att dven omfatta vissa inkops- och forsdljningsavtal. I
artikel 4 finns en foreskrift om marknadsandelar. Dér ségs att undantaget
endast géller om de deltagande foretagens sammanlagda marknadsandel
inte Overstiger 20 procent av den relevanta marknaden. Detta innebar att
om parterna tillsammans har en marknadsandel som Overstiger
20 procent, dr gruppundantaget inte tillampligt.

Bestaimmelserna i artikel 5.1 anger i vilka fall ett specialiseringsavtal
inte omfattas av gruppundantaget, trots att foretagens marknadsandel inte
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overstiger 20 procent. Undantaget géller inte avtal som direkt eller
indirekt, ensamt eller i samverkan med andra faktorer under parternas
kontroll syftar till att

a) faststélla priser vid forsdljning av produkterna till tredje man,

b) begrénsa produktion eller forsiljning, eller

c) dela upp marknader eller kundunderlag.

I artikel 5.2 finns bestimmelser som anger i vilka fall en begransning
av produktion eller en prisfaststillelse kan accepteras.

Artikel 6 1 forordningen innehéller bestimmelser om hur marknads-
andelarna ska faststillas. Dar regleras ocksa foljderna av att marknads-
andelstroskeln om 20 procent overskrids for ett avtal som omfattas av
gruppundantaget.

52 EU-kommissionens nya forordning om
gruppundantag for specialiseringsavtal

5.2.1 Inledning

Den 14 december 2010 antog EU-kommissionen forordning (EU) nr
1218/2010 av den 14 december 2010 om tillimpningen av artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa vissa grupper av
specialiseringsavtal (EUT L 335, 18.12.2010, s. 43, Celex 32010R1218).
Samtidigt antog kommissionen riktlinjer for tillimpningen av artikel 101
i EUF-fordraget pa horisontella samarbetsavtal (EUT C 11, 14.1.2011,
s. 1).

Forordningen finns som bilaga 3. Nedan beskrivs huvuddragen i
forordningen. Forordningen bygger i huvudsak pa forordning (EG) nr
2658/2000, vilken upphéorde att gélla den 31 december 2010.

5.2.2 Forordningens omfattning
Definitioner

Artikel 1 innehéller definitioner av de termer och begrepp som anvinds i
forordningen. I forhallande till forordning (EG) nr 2658/2000 har négra
nya begrepp introducerats, t.ex. specialiseringsprodukt och produkt i
senare led. Det bor understrykas att med uttrycket avtal avses i
forordningen dven ett beslut av en foretagssammanslutning eller ett
samordnat forfarande.

I artikel 1.1 a sdgs att med uttrycket specialiseringsavtal avses ett
ensidigt specialiseringsavtal, ett dmsesidigt specialiseringsavtal eller ett
avtal om gemensam produktion. Ett ensidigt specialiseringsavtal &r
enligt artikel 1.1 b ett avtal mellan tvd parter som dr verksamma pa
samma produktmarknad, varigenom en part samtycker till att helt eller
delvis upphora med produktion av vissa produkter eller att avsta fran att
producera dessa produkter och att kopa dem fran den andra parten, som
forbinder sig att producera och leverera dessa produkter. Definitionen for
ett omsesidigt specialiseringsavtal &r enligt artikel 1.1 c ett avtal mellan
tva eller flera parter som &r verksamma pa samma produktmarknad,
varigenom tva eller flera parter dmsesidigt samtycker till att helt eller
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delvis upphora med eller avsta fran tillverkning av vissa, men skilda
produkter och att i stéllet kopa dessa produkter fran 6vriga parter, som
forbinder sig att producera och leverera dem. Avtal om gemensam
produktion &r enligt artikel 1.1 d ett avtal varigenom tva eller flera parter
forbinder sig att gemensamt tillverka vissa produkter.

Undantaget for konkurrensbegrinsande specialiseringsavtal

I artikel 2.1 forklarar kommissionen att forbudet mot konkurrens-
begransande samarbete i artikel 101.1 i EUF-fordraget inte &r tillimpligt
pa specialiseringsavtal, om nagot annat inte foljer av forordningen.

Vidare anges i artikel 2.2 att gruppundantaget ocksa ska tillimpas pa
specialiseringsavtal som innehaller bestimmelser om &verlatelse eller
licensiering av immateriella rattigheter till en eller flera av parterna,
under forutsittning att dessa bestimmelser inte utgér det primira syftet
med avtalet, men &r direkt knutna till och nédvéndiga for att genomfora
avtalet. Slutligen anges i artikel 2.3 att gruppundantaget ocksé géller for
specialiseringsavtal genom vilka parterna godtar en exklusiv inkdps-
eller leveransskyldighet eller parterna inte sjalvstindigt siljer specialise-
ringsprodukterna utan distribuerar dem gemensamt.

Marknadsandelstroskel

For gruppundantaget tillimpas enligt artikel 3 en marknadsandelstroskel
om 20 procent. Det innebér att avtalet inte omfattas av gruppundantaget
om parternas sammanlagda marknadsandel &r hogre &n 20 procent. I
artikel 5 finns regler om berdkning av marknadsandelar och f6ljden av att
troskeln overskrids.

Allvarliga konkurrensbegrinsningar som medfor att
gruppundantaget inte giller

I artikel 4 sdgs att gruppundantaget enligt artikel 2 inte ska gélla specia-
liseringsavtal som, direkt eller indirekt, ensamt eller i kombination med
andra faktorer som parterna kontrollerar, syftar till ndgot av foljande:

a) Faststéllande av priser vid forsdljning av produkterna till tredje
part, med undantag for faststidllande av priser som tas ut av direkt-
kunder vid gemensam distribution.

b) Begrinsning av produktion eller férséljning, med undantag for

— bestdmmelser om Overenskomna produktmingder vid avtal om
ensidig eller 6msesidig specialisering eller faststdllande av kapacitet
och produktionsvolym i samband med avtal om gemensam produktion,
och

— faststillande av forsdljningsmal i samband med gemensam
distribution.

¢) Uppdelning av marknader eller kunder.

Avtal som innehéller sidana begrinsningar som ndmns i artikel 4
omfattas alltsd inte av gruppundantaget, &ven om parternas marknads-
andel skulle understiga 20 procent.
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Ovriga bestimmelser

I artikel 6 foreskrivs en tvaarig 6vergangsperiod for avtal som var i kraft
den 31 december 2010 och som inte uppfyller villkoren for undantag
enligt forordningen, men som uppfyller villkoren for undantag enligt
forordning (EG) nr 2658/2000. Gruppundantagsforordningen trader
enligt artikel 7 i kraft 1 januari 2011 och géller till utgdngen av december
2022.

53 Gruppundantaget for konkurrensbegriansande
specialiseringsavtal anpassas till EU-rdtten

Regeringens forslag: Gruppundantaget for konkurrensbegransande
specialiseringsavtal ska anpassas till den nya kommissions-
forordningen.

Lagindringarna ska trida i kraft den 1 augusti 2011. Aldre fore-
skrifter ska gélla till utgdngen av december 2012 for avtal som var i
kraft den 1 augusti 2011. Aldre foreskrifter ska dock inte gilla for
avtal som vid ikrafttradandet uppfyller villkoren fér gruppundantag
enligt de nya foreskrifterna.

Promemorians forslag éverstimmer med regeringens, med undantag
for att lagéndringarna foreslas trdda i kraft den 1 juli 2011 och att dldre
foreskrifter foreslas gilla till utgangen av december 2011.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inget att erinra mot
promemorians forslag. For att uppréitthalla forutsebarheten i konkurrens-
reglerna liksom réttslikheten med EU-rétten anser Kommerskollegium att
de svenska reglerna bor trdda i kraft vid samma tidpunkt som EU-
reglerna.

Skilen for regeringens forslag: Ett system med gruppundantag for
konkurrensbegridnsande specialiseringsavtal har funnits i svensk ratt
sedan 1993 och bedoms ha fungerat vdl. Den nu géllande lagen om
gruppundantag for konkurrensbegransande specialiseringsavtal bygger pa
kommissionens forordning (EG) nr 2658/2000 av den 29 november 2000
om tillimpning av artikel 81.3 i fordraget pa grupper av specialiserings-
avtal. Denna gruppundantagsforordning har genom en hénvisning i lagen
gjorts tillamplig pa avtal som omfattas av konkurrenslagen. Nér
forordningen nu upphdrt att gélla och ersatts av forordning (EU) nr
1218/2010 av den 14 december 2010 om tillampningen av artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa vissa grupper av
specialiseringsavtal bor svensk rdtt anpassas till den nya foérordningen.
Hirigenom bibehélls den rittslikhet som efterstrdvas pa konkurrens-
rattens omrade, vilket ar till gagn for foretagen som da kommer att traffas
av samma konkurrensregler oavsett om EUF-fordraget eller konkurrens-
lagen é&r tillamplig i det enskilda fallet.

Kommissionens nya forordning tradde i kraft den 1 januari 2011. Med
hénsyn hartill bor anpassningen av de svenska reglerna ske sa snart som
mdjligt ddrefter, vilket av praktiska skil foreslds vara den 1 augusti 2011.

Den omsténdigheten att anpassningen till den nya forordningen inte
trader i kraft samtidigt som forordningen innebdr att olika materiella
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regler kommer att gélla under en kort period for beddmningen av
konkurrensbegransande specialiseringsavtal. Vilka regler som ska
tillimpas avgodrs av det s.k. samhandelskriteriet (se avsnitt 4.4). Detta
innebdr att ndr samhandeln kan paverkas ska EU-rétten och dédrmed den
nya kommissionsforordningen tillimpas. Om samhandeln inte paverkas
tillimpas gruppundantagslagen i géillande lydelse. Till dess lagéndringen
trader i kraft kan saledes fragan om samhandel fi4 betydelse for
bedomningen av konkurrensbegrinsande specialiseringsavtal.

Den nya kommissionsférordningen innehaller fvergangsbestimmelser.
Bestimmelserna innebir att forordning (EG) nr 2658/2000 tillimpas till
utgangen av december 2012 for avtal som var i kraft den 31 december
2010 och som uppfyller villkoren for undantag i forordning (EG) nr
2658/2000, men som inte uppfyller villkoren for undantag enligt den nya
forordningen. Bestimmelser med motsvarande innehall bor inforas i den
svenska gruppundantagslagen for tiden efter den 1 augusti 2011 och
tillimpas till utgdngen av december 2012. Mot bakgrund av intresset av
rattslikhet pa konkurrensréttens omrade bor ndgra sirskilda dvergéngs-
regler 1 Ovrigt inte inforas for tiden darefter.

6 Ett nytt gruppundantag for avtal om forskning
och utveckling

6.1 Gillande ordning

6.1.1 Lagen om gruppundantag for konkurrensbegrinsande

avtal om forskning och utveckling

Sasom angetts ovan foreskrivs i 2 kap. 3 § konkurrenslagen att sadana
grupper av avtal som avses i lagen (2008:583) om gruppundantag for
konkurrensbegridnsande avtal om forskning och utveckling (grupp-
undantagslagen) dr undantagna fran forbudet mot konkurrensbegrénsade
samarbete i konkurrenslagen.

Gruppundantagslagen r tillamplig pa avtal som ingéas mellan tva eller
flera foretag om villkoren for hur de ska bedriva

1. gemensam forskning och utveckling avseende varor eller metoder
och gemensamt utnyttjande av forsknings- och utvecklingsresultaten,

2. gemensamt utnyttjande av resultaten av sadan forskning och
utveckling avseende produkter eller metoder som bedrivits gemensamt
inom ramen for ett tidigare inganget avtal mellan samma parter, eller

3. gemensam forskning och utveckling avseende varor eller metoder
utan gemensamt utnyttjande av resultaten.

I 1 kap. 6 § konkurrenslagen jamstélls avtal med beslut av en
sammanslutning av foretag och samordnade forfaranden mellan foretag.
Aven sadana beslut och forfaranden omfattas av gruppundantagslagen.

I gruppundantagslagen finns bestimmelser som undantar forsknings-
och utvecklingsavtal frén forbudet mot konkurrensbegrinsande
samarbete. Gruppundantaget giller endast for sddana avtal som uppfyller
forutsdttningarna  for undantag i den generella, alltid géllande,
undantagsbestimmelsen i konkurrenslagen. Vidare finns en hénvisning
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till konkurrenslagen som innebar att Konkurrensverket i ett visst fall kan
aterkalla undantaget for ett enskilt avtal om avtalet har foljder som &r
oforenliga med den generella undantagsbestimmelsen i konkurrenslagen.
Trots att ett avtal omfattas av det skydd mot ingripanden som grupp-
undantaget ger, kan undantaget alltsé aterkallas om avtalet exempelvis
inte bidrar till att forbattra distributionen av varor eller tjanster eller att
konsumenterna inte tillforsdkras en skélig andel av den vinst som uppstar
genom avtalet.

Nir det géller de ndrmare forutsittningarna for gruppundantag hianvisar
lagen till kommissionens forordning (EG) nr 2659/2000 av den
29 november 2000 om tillimpningen av artikel 81.3 i fordraget pa
grupper av avtal om forskning och utveckling (EGT L 304, 5.12.2000,
s. 7, Celex 32000R2659). I lagen finns vissa lagtekniska anpassningar av
forordningens bestimmelser till svenska forhallanden.

For det fall ett avtal inte uppfyller forutsittningarna for att omfattas av
gruppundantagslagen far en provning av avtalet ske pa sedvanligt sétt.
Forst provas om avtalet omfattas av forbudet mot konkurrens-
begriansande samarbete. Darefter provas om villkoren for undantag i den
generella, alltid géllande, undantagsbestimmelsen &r uppfyllda. Att
avtalet inte omfattas av gruppundantaget innebér alltsd inte att avtalet ar
eller presumeras vara forbjudet.

6.1.2 Lagen hénvisar till kommissionens gamla férordning om
gruppundantag for avtal om forskning och utveckling

De ndrmare forutsittningarna och villkoren for att ett avtal m.m. ska
omfattas av gruppundantaget regleras i kommissionens forordning (EG)
nr 2659/2000. Detta framgar genom en hénvisning i gruppundantags-
lagen. Forordningen dr tidsbegrinsad och upphorde att gélla den
31 december 2010. Nedan gors en kortfattad genomgéang av de artiklar
som &r av betydelse for tillimpningen av lagen.

Artikel 2 innehaller definitioner av en rad begrepp. I artikel 3 anges ett
antal villkor som maste vara uppfyllda for att undantaget ska vara
tillampligt, bl.a. mérks att alla parter i avtalet maste fa tillgang till
resultaten av den gemensamma forskningen och utvecklingen for vidare
forskning och utnyttjande.

I artikel 4 finns bestimmelser om vilka marknadsandelstrosklar som
géller for undantag.

Det bor noteras att reglerna om marknadsandelar i gruppundantags-
lagen inte motsvarar dem som finns i férordningen. Av gruppundantags-
lagen fOljer att nagon marknadsandelstroskel inte géller for
konkurrerande foretag sa lainge som forsknings- och utvecklingsprojektet
pagar. Av motiven till lagen framgér f6ljande (Fm 2001:2, s. 21 f.).

”Artikel 4 Punkt 1 och 2 i kommissionens nya gruppundantag motsvarar i
princip motsvarande bestimmelser i det gamla gruppundantaget, med den
forandringen att troskelvdardet i punkt 2 hojts fran 20 % till 25 %. Enligt
punkten 1 skall undantag, om foretagen inte &r konkurrenter, gilla sa linge
som forsknings- och utvecklingsprojektet pagar. Om resultaten utnyttjas
gemensamt, skall undantaget fortsétta att gélla under sju ar (tidigare fem ar)
fran den tidpunkt nédr de produkter som omfattas av avtalet for forsta gangen
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sldpps ut pa marknaden pa den inre marknaden. Punkten 2 avser det fallet att
tva eller flera foretag &r konkurrerande foretag. Vid sadant forhdllande géller
undantag enligt artikel 1 for den tid som anges i punkt 1 endast om de
deltagande fOretagens sammanlagda marknadsandelar vid FoU-avtalets
ingdende inte Overstiger 25 % av den relevanta marknaden for de produkter
som kan forbittras eller ersittas av de produkter som omfattas av avtalet. Det
kan noteras att det i punkten 2 i den svenska Oversittningen av forordningen
genom ett uppenbart skrivfel intagits dven bestimmelsen i punkt 3.

Bestimmelsen om troskelvdrden i de fall dar tva eller flera av de
samarbetande foretagen &r konkurrenter gavs aldrig motsvarande tillimpning i
den nu géllande svenska forordningen om gruppundantag for avtal om FoU.
Det innebér att det i Sverige inte finns ndgon begrénsning avseende marknads-
andelar under de forsta fem aren for konkurrenter som samarbetar om FoU.

I forordningsmotiven till den f6rutvarande svenska gruppundantags-
forordningen anfordes att uteslutningen av den bestdimmelsen i den svenska
forordningen medfor att konkurrerande tillverkare behandlas pd samma sitt
som icke konkurrerande tillverkare i det svenska gruppundantaget. Som skal
for det avsteget fran EG:s gruppundantag anfordes att det far antas att de
samarbeten om utveckling och forskning som kan fa verkningar pa den
svenska marknaden regelmassigt dr av den omfattningen att de skall bedomas
enligt EES-reglerna varfor det inte framstar som meningsfullt att ge forbudet i
6 § konkurrenslagen ett vidstricktare tillimpningsomrade &n som blir f6ljden
av EES-reglerna.

Som framgatt ovan har den nu berdrda bestimmelsen inte heller getts
motsvarande tillimpning i den nu géllande svenska férordningen. I motiven till
den nu gillande svenska forordningen (Fm 1996:5, s. 10) anfors som skél for
detta foljande.

Forsknings- och utvecklingsarbetet i svenska foretag &r inte i samma
utstrackning som i andra ldnder kopplat till verksamheten inom universitet och
hogskolor. Vanligen torde det vara de storre foretagen pd marknaden som
bedriver forsknings- och utvecklingsarbete. Inte sdllan bedrivs sadant arbete
dven inom ramen for olika branschorganisationer.

FoU ér virdefulla inslag i en dynamisk ekonomi. Det finns anledning att inta
en liberal héllning till forsknings- och utvecklingsarbete. Mot denna bakgrund
bor dven fortsittningsvis konkurrerande tillverkare jdmstdllas med icke
konkurrerande tillverkare i det svenska gruppundantaget.

Regeringen anser att de anforda skélen alltjimt foreligger. Det finns darfor
starka skél for att ocksd denna gang jamstilla konkurrerande tillverkare med
icke konkurrerande tillverkare i det svenska gruppundantaget.

Déaremot bor punkt 1 och 3, med viss spréaklig justering betréffande punkt 1,
ges motsvarande tillimpning i det svenska gruppundantaget.”

Bestdimmelserna i artikel 5 anger i vilka fall ett avtal om forskning och
utveckling inte omfattas av gruppundantaget. Undantaget géller inte avtal
som direkt eller indirekt, ensamt eller i samverkan med andra faktorer
under parternas kontroll syftar till att exempelvis begrinsa foretagens
frihet att bedriva forskning och utveckling inom ett omrdde som saknar
anknytning till avtalet eller som syftar till att begrdnsa produktion eller
forséljning eller till att faststélla priser vid forséljning av produkter till
tredje man.

Artikel 6 1 forordningen innehaller bestimmelser om hur marknads-
andelarna ska faststillas. Dér regleras ockséd foljderna av att marknads-
andelstroskeln om 25 procent overskrids for ett avtal som omfattas av
gruppundantaget.
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6.2 EU-kommissionens nya forordning om
gruppundantag for avtal om forskning och utveckling

6.2.1 Inledning

Den 14 december 2010 antog EU-kommissionen forordning (EU) nr
1217/2010 av den 14 december 2010 om tillimpningen av artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa vissa grupper av
forsknings- och utvecklingsavtal (EUT L 335, 18.12.2010, s. 36, Celex
32010R1217). Forordningen tradde i kraft den 1 januari 2011 och géller
till utgangen av december 2022. Som ovan ndmnts antog kommissionen
samtidigt riktlinjer for tillimpningen av artikel 101 i EUF-fordraget pa
horisontella samarbetsavtal.

Forordningen finns som bilaga 4. Nedan beskrivs huvuddragen i
forordningen, vilken i huvudsak bygger pa forordning (EG) nr 2659/2000
som upphdrde att gélla den 31 december 2010.

6.2.2 Forordningens omfattning
Definitioner

Artikel 1 innehaller definitioner av de termer och begrepp som anvinds i
forordningen. I forhallande till forordning (EG) nr 2659/2000 har négra
nya begrepp introducerats, t.ex. specialisering i samband med forskning
och utveckling respektive specialisering i samband med utnyttjande. Det
bor understrykas att med uttrycket avtal avses i forordningen dven ett
beslut av en foretagssammanslutning eller ett samordnat forfarande.

Med forsknings- och utvecklingsavtal menas enligt artikel 1.1 a ett
avtal mellan tva eller fler parter som avser de villkor pa vilka dessa parter
bedriver

i) gemensam forskning och utveckling avseende avtalsprodukter eller
avtalsteknik och gemensamt utnyttjande av resultaten fran denna
forskning och utveckling,

il) gemensamt utnyttjande av resultaten fran forskning och utveckling
avseende avtalsprodukter eller avtalsteknik som gemensamt har bedrivits
inom ramen for ett tidigare avtal mellan samma parter,

iii) gemensam forskning och utveckling avseende avtalsprodukter eller
avtalsteknik utan gemensamt utnyttjande av resultaten,

iv) bestilld forskning och utveckling avseende avtalsprodukter eller
avtalsteknik och gemensamt utnyttjande av resultaten frdn denna
forskning och utveckling,

v) gemensamt utnyttjande av resultaten fran bestélld forskning och
utveckling avseende avtalsprodukter eller avtalsteknik som har bedrivits
inom ramen for ett tidigare avtal mellan samma parter, eller

vi) bestdlld forskning och utveckling avseende avtalsprodukter eller
avtalsteknik utan gemensamt utnyttjande av resultaten.

Vad giller punkterna iv—vi om bestilld forskning bor noteras att dessa
dr nya och innebér att gruppundantaget har utvidgats. I ingressen anger
kommissionen foljande (p. 17):
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”Det kan inte uteslutas att det kan uppstd konkurrensbegrinsande
avskdrmning om en part finansierar flera forsknings- och utvecklings-
projekt som utfors av konkurrenter med avseende pa samma avtals-
produkter eller avtalsteknik, sérskilt om den parten far ensamrétt att
utnyttja resultaten i forhallande till tredje parter. Forméanen enligt
denna forordning bor darfor omfatta sidana avtal om bestilld forskning
och utveckling endast om samtliga parter i dessa inbdrdes samman-
héngande avtal, dvs. den finansierande parten och alla de parter som
utfor forskningen och utvecklingen, har en sammanlagd marknads-
andel pa hogst 25 %.”

Undantaget for konkurrensbegrinsande forsknings- och
utvecklingsavtal

I artikel 2.1 aterfinns gruppundantaget for konkurrensbegrinsande
forsknings- och utvecklingsavtal. Av artikeln framgar att férbudet mot
konkurrensbegransande samarbete i artikel 101.1 i EUF-fordraget inte &r
tillampligt pa avtal om forskning och utveckling om inte nagot annat
foljer av forordningen.

Undantaget omfattar enligt artikel 2.2 &ven bestdimmelser i forsknings-
och utvecklingsavtal som giller Overlatelse eller licensiering av
immateriella rattigheter till en eller flera av parterna eller till en enhet
som parterna upprattar for att utféra den gemensamma forskningen. Detta
giller dock under forutsittning av att dessa bestimmelser inte utgor det
priméra syftet med sadana avtal, men ar direkt knutna till dem och
nodvindiga for att genomfora dem.

Artikel 3 stiller vissa ytterligare krav pa avtalets innehall och parterna
for att ett konkurrensbegriansande forsknings- och utvecklingsavtal ska
omfattas av gruppundantaget.

Marknadsandelstroskel

Artikel 4 innehéller bestimmelser om vilka andelar parterna i avtalet
hogst far ha pa marknaden for att avtalet ska omfattas av gruppundan-
taget.

Nir det géller avtal mellan foretag som inte ar konkurrenter tillimpas
ingen marknadsandelstroskel for undantaget sd linge som forsknings-
och utvecklingsprojektet pdgar. For avtal mellan tva eller flera foretag
som konkurrerar med varandra sdgs att gruppundantaget giller om
parternas sammanlagda andel av den relevanta produkt- och teknik-
marknaden inte overstiger 25 procent ndr forsknings- och utvecklings-
avtalet ingas.

Om resultaten ddremot utnyttjas gemensamt av parterna, ska undan-
taget fortsitta att gélla under sju ar fran den tidpunkt ndr avtals-
produkterna eller avtalstekniken for forsta géngen sldpps ut pa
marknaden pa den inre marknaden. Dérefter giller undantaget under
forutsédttning av att parternas sammanlagda andel av den relevanta
marknaden for avtalsprodukterna eller avtalsmetoderna inte Overstiger
25 procent.
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Artikel 7 innehaller regler om berdkning av marknadsandelar och
foljden av att troskeln dverskrids.

Allvarliga konkurrensbegrinsningar som medfor att
gruppundantaget inte giller

Artikel 5 foreskriver att gruppundantaget inte giller for avtal som inne-
haller vissa allvarliga konkurrensbegridnsningar. Exempelvis omfattar
inte gruppundantaget avtal som innehaller forbud mot forskning och
utveckling inom omraden som inte har samband med avtalet, vissa fall av
prisfaststillelse eller marknadsdelning. Avtal som innehéller allvarliga
konkurrensbegrinsningar av det slag som riknas upp i artikel 5 omfattas
alltsa inte av gruppundantaget.

Allvarliga konkurrensbegrinsningar som utesluts fran gruppundan-
taget

I artikel 6 anges tva villkor som inte far forekomma i avtal om forskning
och utveckling. Det géller dels villkor som hindrar part att angripa giltig-
heten av immatericlla rdttigheter som parterna har och som é&r av
betydelse for projektet, dels villkor som aldgger deltagande foretag att
inte bevilja licens till tredje man i vissa fall. Dessa villkor var tidigare,
enligt forordning (EG) nr 2659/2000, att beteckna som allvarliga
konkurrensbegransningar som medforde att avtalet inte omfattades av
gruppundantaget.

Ovriga bestimmelser

I artikel 8 foreskrivs en tvaarig 6vergangsperiod for avtal som var i kraft
den 31 december 2010 och som inte uppfyller villkoren for undantag
enligt forordningen, men som uppfyller villkoren for undantag enligt
forordning (EG) nr 2659/2000. Férordningen tréder enligt artikel 9 i kraft
den 1 januari 2011 och géller till utgdngen av december 2022.

6.3 Gruppundantaget for konkurrensbegriansande avtal
om forskning och utveckling anpassas till EU-rdtten

Regeringens forslag: Bestimmelserna om gruppundantag for
konkurrensbegransande avtal om forskning och utveckling ska
anpassas till den nya kommissionsférordningen.

Lagindringarna ska trida i kraft den 1 augusti 2011. Aldre fore-
skrifter ska gilla till utgangen av december 2012 for avtal som var i
kraft den 1 augusti 2011. Aldre foreskrifter ska dock inte gilla for
avtal som vid ikrafttradandet uppfyller villkoren fér gruppundantag
enligt de nya foreskrifterna.

Promemorians forslag overstimmer med regeringens, med undantag
for att lagéndringarna foreslds trdda i kraft den 1 juli 2011 och att aldre
foreskrifter foreslas gilla till utgangen av december 2011.
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Remissinstanserna: Majoriteten av remissinstanserna tillstyrker eller
har inget att erinra mot promemorians forslag. Advokatfirman Vinge KB
avstyrker forslaget. Vinge anfor bla. att forslaget inte &r tillrdckligt
allsidigt belyst och att konsekvenserna av att gruppundantagets
tillimpningsomrdde  minskas genom att vissa  trosklar  for
marknadsandelar infors inte kan beddmas fullt ut. I den mén det
foreslagna gruppundantaget inte undantar frdn konkurrenssynpunkt
oproblematiska svenska forsknings- och utvecklingsprojekt innebar
forslaget, enligt Vinge, en forsamring for dessa projekt, vilket leder till
rittsosdkerhet, kostnadsokningar och forsdmrad konkurrenskraft.
Kommerskollegium anser att de svenska reglerna bor trdda i kraft vid
samma tidpunkt som EU-reglerna.

Skilen for regeringens forslag: Ett system med gruppundantag for
konkurrensbegransande avtal om forskning och utveckling finns i svensk
ratt sedan 1993 och beddms ha fungerat vil. Den nu géillande lagen om
gruppundantag for konkurrensbegrinsande avtal om forskning och
utveckling bygger pd kommissionens forordning (EG) nr 2659/2000 av
den 29 november 2000 om tillimpning av artikel 81.3 i fordraget pa
grupper av forsknings- och utvecklingsavtal. Denna gruppundantags-
forordning har genom en hénvisning i lagen gjorts tillimplig pa avtal
som omfattas av konkurrenslagen. Nér forordningen nu upphort att gilla
och ersatts av forordning (EU) nr 1217/2010 av den 14 december 2010
om tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt pa vissa grupper av forsknings- och utvecklingsavtal bor
svensk rétt anpassas till den nya forordningen. Harigenom bibehalls den
rittslikhet som efterstrdvas pa konkurrensrittens omrade, vilket ar till
gagn for foretagen som mots av samma konkurrensregler oavsett om
EUF-fordraget eller konkurrenslagen ér tilldimplig i det enskilda fallet.

Fraga uppkommer dérefter om anpassningen ska ske fullt ut eller om,
som nu &r fallet, andra villkor ska gélla for gruppundantag for
samarbeten mellan konkurrerande foretag. Sdsom framgar av avsnitt
6.1.2 foljer av gruppundantagslagen i géllande lydelse att forsknings- och
utvecklingsavtal mellan konkurrerande foretag omfattas av gruppundan-
taget oavsett vilken andel parterna har av den marknad som é&r relevant
for de produkter samarbetet avser. Pa denna punkt skiljer sig de svenska
reglerna fran kommissionens férordning markant. Enligt forordningen far
den sammanlagda marknadsandelen inte overstiga 25 procent vid avtalets
ingdende.

I motiven till gdllande svenska bestimmelser om marknadsandels-
trosklar uttalade regeringen bl.a. att skilet till avsteget fran EU:s grupp-
undantag var att forskning och utveckling var vérdefulla inslag i en
dynamisk ekonomi och att det fanns anledning att inta en liberal hallning
till forsknings- och utvecklingsarbete (Fm 2001:2, s. 22). Enligt rege-
ringens mening dr forsknings- och utvecklingsarbete alltjamt ett
betydande och viktigt inslag i en dynamisk ekonomi. Samtidigt maste
dock beaktas att ett avsteg fran EU-rdtten, som innebér att konkurrens-
lagens forbud mot konkurrensbegrinsande samarbete inte géller for
samarbeten som kan vara forbjudna enligt EU-rdtten, skapar tillimp-
ningsproblem och rittsosékerhet for foretagen. En ordning som den nu
géllande innebdr att foretagen har att tillimpa tva regelverk for att
bedoma om det konkurrensbegransande avtalet ar forbjudet eller om det
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ar tillatet. Avgorande for bedomningen &r det s.k. samhandelskriteriet (se
avsnitt 4.4). Fragan om ett avtal kan paverka samhandeln, och dédrmed
omfattas av EU-rétten, kan fa olika utfall beroende pa omsténdigheterna i
det enskilda fallet (se bl.a. MD 2005:7 och MD 2008:12).

Mot bakgrund av det ovan sagda framstar det som mindre lampligt att
behalla regler i gruppundantagslagen som avsevért avviker fran
motsvarande EU-rittsliga bestimmelser. En sddan avvikelse leder till
minskad rittstrygghet och dkade administrativa kostnader for foretagen
som har att tillimpa tva regelverk for att bedoma samma konkurrens-
begrinsande avtal. En anpassning till det nya gruppundantaget bor dérfor
ske fullt ut.

Forordning (EU) nr 1217/2010 trddde i kraft den 1 januari 2011. Med
hénsyn hartill bor anpassningen av den svenska lagen ske sa snart som
mdjligt dérefter, vilket av praktiska skil foreslds vara den 1 augusti 2011.

Den omsténdigheten att anpassningen till den nya forordningen inte
trider i kraft samtidigt som forordningen innebér att olika materiella
regler kommer att gélla under en kort period for bedomningen av
konkurrensbegridnsande forsknings- och utvecklingsavtal. Vilka regler
som ska tillimpas under den perioden far avgoras av det s.k.
samhandelskriteriet (se ovan). Detta innebér att ndr samhandeln kan
paverkas ska EU-rétten och ddrmed den nya kommissionsférordningen
tillimpas. Om samhandeln inte paverkas tillimpas gruppundantagslagen
i géllande lydelse. Till dess lagdndringen trader i kraft kan séaledes fragan
om samhandel fa betydelse for beddmningen av konkurrensbegransande
avtal om forskning och utveckling.

Den nya  forordningen  innehaller  Overgangsbestimmelser.
Bestimmelserna innebér att forordning (EG) nr 2659/2000 géller till
utgdngen av december 2012 for avtal som var i kraft den 1 januari 2011
och som inte uppfyller villkoren for undantag enligt den nya
forordningen, men som uppfyller villkoren fér undantag i forordning
(EG) nr 2659/2000. Bestammelser med motsvarande innehall bor inforas
i den svenska gruppundantagslagen for tiden efter den 1 augusti 2011 och
tilldmpas till utgangen av december 2012. Mot bakgrund av intresset av
rattslikhet pa konkurrensrittens omrade bor nagra sirskilda dvergangs-
regler 1 dvrigt inte inforas for tiden déirefter.

7 Redaktionell dndring 1 konkurrenslagen

Regeringens forslag: Bestdmmelserna i forsta och andra stycket i

5 kap. 16 § konkurrenslagen ska foras samman till ett stycke.

Skilen for regeringens forslag: I samband med att bestimmelserna i
5 kap. 16 § anpassades till Lissabonfordraget kom forsta stycket i para-
grafen att delas in i tva stycken. Denna styckeindelning bor rittas till. De
tva styckena fors darfér samman till ett stycke.
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8 Konsekvenser

Inneborden av lagen (2008:582) om gruppundantag for konkurrens-
begransande specialiseringsavtal respektive lagen (2008:583) om grupp-
undantag for konkurrensbegransande avtal om forskning och utveckling
ar att de bestdimmelser som tillimpas inom EU-rétten pa motsvarande
avtal dven giller enligt svensk ritt, ndr EU-reglerna inte ar tillimpliga.
Skiljelinjen mellan de bada regelverken utgdrs av det s.k. samhandels-
kriteriet (se ovan avsnitt 4.4). Om en svensk domstol tillimpar t.ex. en
gruppundantagslag pa ett konkurrensbegridnsande avtal som kan paverka
handeln mellan medlemsstater, &r domstolen ocksa skyldig att tillimpa
motsvarande EU-réttsliga gruppundantag.

Nir kommissionens forordningar (EG) nr 2658/2000 och 2659/2000 nu
har ersatts av nya forordningar, kommer olika regler for konkurrens-
begriansande avtal att gilla for foretagen beroende pa om avtalet kan
paverka handeln mellan medlemsstater eller ej. Detta leder till bristande
forutsdgbarhet for foretagen, med oOkade kostnader for att efterleva
konkurrensreglerna som foljd. Med anledning hérav foreslds dérfor
andringar 1 lagen (2008:582) om gruppundantag for konkurrensbe-
gransande specialiseringsavtal respektive lagen (2008:583) om grupp-
undantag for konkurrensbegransande avtal om forskning och utveckling.
Andringarna syftar till att anpassa de svenska reglerna till motsvarande
EU-rdttsliga bestimmelser. Det finns ingen skyldighet att anpassa
lagarna till de nya forordningarna, men genom anpassningen upprétthalls
forutsdgbarheten i konkurrensreglerna liksom réttslikheten med EU-
ritten. Att inte genomfora foreslagna dndringar skulle foljaktligen leda
till att samma fraga kan komma att bedémas olika beroende pa om
nationell konkurrensritt eller EU:s konkurrensritt ar tillamplig i det
enskilda fallet. Gruppundantag pa nationell niva, och som motsvarar de
EU-réttsliga gruppundantagen, far darfor anses vara positiva for fore-
tagen som dirigenom kan fa ldgre administrativa kostnader i férhéllande
till vad som skulle ha géllt om de foreslagna @ndringarna inte genom-
fordes eller om nagra nationella gruppundantag pa detta omrade inte
fanns.

Sasom nyss angetts innebdr de foreslagna adndringarna att samma
materiella konkurrensregler kommer att vara tillimpliga for foretagens
samarbeten, oavsett om nationella eller EU:s konkurrensregler é&r
tillampliga i det enskilda fallet. Mot den bakgrunden beddms inte
lagforslagen fa ndgra negativa effekter av betydelse for foretagens arbets-
forutséttningar, konkurrensférmaga eller villkor i 6vrigt.

Forslagen bedoms inte medfora nagra okade kostnader for det
allménna.
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9 Forfattningskommentar

9.1 Forslaget till lag om dndring i lagen (2008:582) om
gruppundantag for konkurrensbegransande
specialiseringsavtal

1§ Denna lag tillimpas pa foljande avtal som ingas mellan foretag
(parterna) om villkoren for deras produktspecialisering (speciali-
seringsavtal):

1. Avtal om ensidig specialisering mellan tva parter som &r
verksamma pa samma produktmarknad, varigenom en part
samtycker till att helt eller delvis upphora med produktion av vissa
produkter eller att avsta fran att producera dessa produkter och att
kopa dem frin den andra parten som forbinder sig att producera
och leverera dessa produkter.

2. Avtal om dmsesidig specialisering mellan tva eller flera parter
som ir verksamma pa samma produktmarknad, varigenom tva eller
flera parter omsesidigt samtycker till att helt eller delvis upphora
med eller avsta fran tillverkning av vissa, men skilda produkter och
att i stillet kopa dessa produkter fran ovriga parter, som forbinder
sig att producera och leverera dem.

3. Avtal om gemensam produktion, varigenom tva eller flera
parter forbinder sig att gemensamt tillverka vissa produkter.

Bestimmelsen i 1 kap. 6 § konkurrenslagen (2008:579) ska iiven
tillimpas pa avtal enligt denna lag.

Paragrafen behandlas i avsnitt 5.2 och 5.3. Andringarna, som gors i
paragrafens forsta stycke, visar vilka grupper av avtal som dr undantagna
fran forbudet mot konkurrensbegriansande samarbete i 2 kap. 1 §
konkurrenslagen. Forsta stycket motsvarar artikel 1.1 a-d i
kommissionens forordning (EU) nr 1218/2010 av den 14 december 2010
om tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt pa vissa grupper av specialiseringsavtal. Bestimmelserna
bor tolkas mot bakgrund av den praxis som utvecklas inom EU-ritten.

Andra stycket hinvisar till konkurrenslagens definition av begreppet
avtal. Stycket ar oforéndrat.

3§ I fraga om avtalen tillimpas bestimmelserna i kommissionens
forordning (EU) nr 1218/2010 av den 14 december 2010 om
tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt pa vissa grupper av specialiseringsavtal pa
motsvarande sitt, med undantag av artiklarna 2.1, 6 och 7. Dock ska
hénvisningarna till undantaget i artikel 2.2 och 2.3 samt artiklarna
3-5 avse 2 § i forening med 1 §.

Paragrafen behandlas i avsnitt 5.2 och 5.3. I paragrafen hénvisas till
bestimmelserna 1 kommissionens forordning (EU) nr 1218/2010.
Hénvisningen innebér att de materiella bestimmelserna i forordningen
ger ramen for vilka avtal eller andra forfaranden som omfattas av det
gruppundantag for konkurrensbegransande specialiseringsavtal som
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foreskrivs i 1 och 2 §§. Reglerna i férordningen bor tolkas mot bakgrund
av den praxis som utvecklas inom EU-rétten.

Tkrafitrddande- och 6vergdangsbestimmelser

Ikrafttradande- och &vergangsbestimmelser behandlas i avsnitt 5.3. De
nya reglerna trader i kraft den 1 augusti 2011. For avtal som vid den
tidpunkten var i kraft foreskrivs att dldre foreskrifter ska tillimpas till
utgangen av december 2012. Om ett sadant avtal ddremot uppfyller de
villkor for undantag som stélls i de nya reglerna, tillimpas de nya
reglerna i stéllet.

Bestdmmelserna har sin motsvarighet i artikel 6 i kommissionens
forordning (EU) nr 1218/2010.

9.2 Forslaget till lag om @ndring i lagen (2008:583) om
gruppundantag for konkurrensbegransande avtal om
forskning och utveckling

1§ Denna lag tillimpas pa avtal som ingias mellan tva eller flera
foretag (parterna) och avser de villkor pa vilka dessa parter bedriver

1. gemensam forskning och utveckling avseende avtalsprodukter
eller avtalsteknik och gemensamt utnyttjande av resultaten fran
denna forskning och utveckling,

2. gemensamt utnyttjande av resultaten fran forskning och
utveckling avseende avtalsprodukter eller avtalsteknik som gemen-
samt har bedrivits inom ramen for ett tidigare avtal mellan samma
parter,

3. gemensam forskning och utveckling avseende avtalsprodukter
eller avtalsteknik utan gemensamt utnyttjande av resultaten,

4. bestilld forskning och utveckling avseende avtalsprodukter eller
avtalsteknik och gemensamt utnyttjande av resultaten frian denna
forskning och utveckling,

5. gemensamt utnyttjande av resultaten fran bestilld forskning och
utveckling avseende avtalsprodukter eller avtalsteknik som har
bedrivits inom ramen for ett tidigare avtal mellan samma parter,
eller

6. bestiilld forskning och utveckling avseende avtalsprodukter eller
avtalsteknik utan gemensamt utnyttjande av resultaten.

Bestimmelsen i 1 kap. 6 § konkurrenslagen (2008:579) ska iven
tillimpas pa avtal enligt denna lag.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.2 och 6.3. Andringarna, som gors i para-
grafens forsta stycke, utvisar vilka grupper av avtal som omfattas av
lagens undantag fran férbudet mot konkurrensbegrinsande samarbete i
2 kap. 1 § konkurrenslagen. Forsta stycket 1-6 motsvarar artikel 1.1 a i
kommissionens forordning (EU) nr 1217/2010 av den 14 december 2010
om tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt pa vissa grupper av forsknings- och utvecklingsavtal.
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Bestdmmelserna bor tolkas mot bakgrund av den praxis som utvecklas
inom EU-rétten.

Andra stycket hianvisar till konkurrenslagens definition av begreppet
avtal. Stycket dr oforéndrat.

3§ I fraga om avtalen tillimpas bestimmelserna i kommissionens
forordning (EU) nr 1217/2010 av den 14 december 2010 om tillimp-
ningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionsséitt pa vissa grupper av forsknings- och utvecklingsavtal pa
motsvarande siitt, med undantag av artiklarna 2.1, 8 och 9. Dock ska
hénvisningarna till undantaget i artiklarna 2.2 och 3-7 avse 2 § i
forening med 1 §. Vidare ska i artiklarna 4.1, 5 f och 5 g samt 6 a och
6 b uttrycket ”pa den inre marknaden” ersittas med i landet”.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.2 och 6.3. I paragrafen hénvisas till
bestimmelserna i kommissionens forordning (EU) nr 1217/2010.
Héanvisningen innebér att de materiella bestimmelserna i forordningen
ger ramen for vilka avtal eller andra forfaranden som omfattas av det
gruppundantag ~ for  konkurrensbegrinsande  forsknings-  och
utvecklingsavtal som foreskrivs i 1 och 2 §§. Reglerna i férordningen bor
tolkas mot bakgrund av den praxis som utvecklas inom EU-rétten.

Ikrafttrddande- och overgangsbestimmelser

Ikrafttrddande- och &vergéngsbestimmelser behandlas i avsnitt 6.3. De
nya reglerna trider i1 kraft den 1 augusti 2011. For avtal som vid den
tidpunkten var i kraft foreskrivs att dldre foreskrifter ska tillimpas till
utgangen av december 2012. Om ett sadant avtal ddremot uppfyller de
villkor for undantag som stills i de nya reglerna, tillimpas de nya
reglerna i stéllet.

Bestammelserna har sin motsvarighet i artikel 8 i kommissionens
forordning (EU) nr 1217/2010.

93 Forslaget till lag om éndring i konkurrenslagen
(2008:579)

16 § Bestimmelserna i 6 och 9-13 §§ géller dven nir Konkurrens-
verket, pa begiran av Europeiska kommissionen, genomfor en sadan
undersokning som avses i artikel 22.2 i radets forordning (EG) nr
1/2003. Bestimmelsen i 9 § andra stycket forsta meningen géller
dock inte om det kan befaras att undersokningen skulle forlora i
betydelse, om den inte paborjas omedelbart.

Forsta stycket giller dven nir Konkurrensverket pa begiran av
kommissionen genomfor en sadan undersokning som avses i artikel
12.1 i radets forordning (EG) nr 139/2004.

Paragrafen behandlas i avsnitt 7. Andringen, som enbart #r redaktionell,
innebdr att det tidigare forsta och andra stycket har forts samman till ett
stycke.
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Promemorians lagforslag

Forslag till lag om éndring 1 lagen (2008:582) om
gruppundantag for konkurrensbegriansande specialiseringsavtal

Hérigenom foreskrivs att 1

och 3 §§

lagen (2008:582) om

gruppundantag for konkurrensbegriansande specialiseringsavtal ska ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag tillimpas pa foljande
avtal som ingas mellan tvd eller
flera foretag (avtalsparterna) om
villkoren for deras produktspecia-
lisering (specialiseringsavtal):

1. Avtal om ensidig specialise-
ring, varigenom den ena avtals-
parten dtar sig att upphdra med
eller avstd fran tillverkning av
vissa produkter och att kdpa dessa
av ett konkurrerande foretag,
medan det sistndmnda foretaget
dtar sig att tillverka och leverera
produkterna i frdaga.

2. Avtal om émsesidig speciali-
sering, varigenom tva eller flera
avtalsparter Omsesidigt dtar sig
att helt eller delvis upphora med
eller avstd fran tillverkning av
vissa olika produkter och att i
stillet kopa dessa fran de andra
avtalsparterna som dtar sig att
leverera dem.

3. Avtal om gemensam produk-
tion, varigenom tva eller flera
avtalsparter étar sig att gemen-
samt tillverka vissa produkter.

Foreslagen lydelse

1§

Denna lag tillimpas pa foljande
avtal som ingas mellan foretag
(parterna) om villkoren for deras
produktspecialisering (specialise-
ringsavtal):

1. Ensidiga specialiseringsavtal
mellan tva parter som dr verk-
samma pd samma  produkt-
marknad eller produktmarknader,
varigenom en part samtycker till
att helt eller delvis upphora med
produktion av vissa produkter eller
att avsta fran att producera dessa
produkter och att kdpa dem fran
den andra parten som samtycker
till att producera och leverera
dessa produkter.

2. Omsesidiga specialiserings-
avtal mellan tvd eller flera parter
som dr verksamma pd samma
produktmarknad eller  produkt-
marknader, varigenom tva eller
flera parter dmsesidigt samtycker
till att helt eller delvis upphora
med eller avsta fran tillverkning av
vissa, men skilda produkter och att
i stillet kopa dessa produkter frén
ovriga parter, som samtycker till
att producera och leverera dem.

3. Avtal om gemensam produk-
tion, varigenom tva eller flera
parter atar sig att gemensamt
tillverka vissa produkter.

Bestimmelsen i 1 kap. 6 § konkurrenslagen (2008:579) ska dven

tillampas pa avtal enligt denna lag.
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I fraga om avtalen tillimpas
bestimmelserna i kommissionens
forordning (EG) nr 2658/2000 av
den 29 november 2000 om
tillimpning av artikel &1.3 i
fordraget pa grupper av specialise-
ringsavtal pa motsvarande sitt,
med undantag av artiklarna 7./
samt 7—9. Dock ska i artikel 3-5
“artikel 17 bytas mot "2 § i fore-
ningmed 1 §”.

38§

I fraga om avtalen tillimpas
bestimmelserna i kommissionens
forordning (EU) nr .../... av den
[...] om tillimpning av artikel
101.3 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssdtt pa grupper
av specialiseringsavtal pa mot-
svarande sitt, med undantag av
artiklarna 2./ samt 6—7. Dock ska
hénvisningar till undantaget avse
2 § i forening med 1 §.

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 2011.

2. Aldre foreskrifter giller till utgdngen av december 2011 for avtal
som var i kraft den 1 juli 2011. Aldre foreskrifter giller dock inte for
avtal som vid den tidpunkten uppfyller villkoren for gruppundantag

enligt de nya foreskrifterna.
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Forslag till lag om éndring i lagen (2008:583) om
gruppundantag for konkurrensbegransande avtal om forskning

och utveckling

Harigenom foreskrivs att 1 och 3 §§ lagen (2008:583) om grupp-
undantag for konkurrensbegransande avtal om forskning och utveckling

ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag tillimpas pa avtal
som ingds mellan tva eller flera
foretag  (avtalsparterna)  om
villkoren for hur de ska bedriva

1. gemensam forskning och
utveckling avseende varor eller

metoder och gemensamt
utnyttjande av forsknings- och
utvecklingsresultaten,

2. gemensamt utnyttjande av
resultaten av sddan forskning och
utveckling avseende produkter
eller metoder som  bedrivits
gemensamt inom ramen for ett
tidigare ingdnget avtal mellan
samma parter, eller

3. gemensam forskning och
utveckling avseende varor eller
metoder utan gemensamt
utnyttjande av resultaten

Foéreslagen lydelse

1§

Denna lag tillimpas pa avtal
som ingds mellan tva eller flera
foretag (parterna) om villkoren for
hur de ska bedriva

1. gemensam forskning och

utveckling  avseende  avrals-
produkter eller avtalsmetoder och
gemensamt utnyttjande av

resultaten frdan denna forskning
och utveckling,

2. gemensamt utnyttjande av
resultaten frdn forskning och
utveckling  avseende  avtals-
produkter eller avtalsmetoder som
gemensamt har bedrivits inom
ramen for ett tidigare avtal mellan
samma parter, eller

3. gemensam forskning och

utveckling  avseende  avfals-
produkter eller avtalsmetoder utan
gemensamt utnyttjande av
resultaten.

Bestimmelsen i 1 kap. 6 § konkurrenslagen (2008:579) ska dven

tillampas pa avtal enligt denna lag.

I fraga om avtalen tillimpas
bestimmelserna i kommissionens
forordning (EG) nr 2659/2000 av
den 29 november 2000 om
tillimpning av artikel &§7.3 i
fordraget pa grupper av avtal om
forskning  och  utveckling pa
motsvarande sitt, med undantag
av artiklarna 7.1, 4.2 samt 7-9.
Dock ska i artikel 3—-5 “artikel 1~
bytas mot 2 § 1 forening med
1 §”. Vidare ska i artikel 5.7 ¢, g
och i—j uttrycken “pa den inre

3§

I friga om avtalen tillimpas
bestimmelserna i kommissionens
forordning (EU) nr ... . av den
[...] om tillimpning av artikel
101.3 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssdtt pa grupper
av forsknings- och utvecklings-
avtal pa motsvarande sitt, med
undantag av artiklarna 2./ samt
8-9. Dock ska hdnvisningarna till
undantaget avse 2 § 1 forening
med 1 §. Vidare ska i artikel /.73,
4.1, 5 f~g och 6 a—b uttrycket pa
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marknaden” och “inom den inre
marknaden”  ersittas med i
landet” samt i punkt j “gemen-
skapen” ersdttas med landet”.
Slutligen ska i artikel 4.1 "Om de
deltagande foretagen inte dr
konkurrerande  foretag, ska
undantag enligt artikel 1" ersdttas
med “Undantaget enligt artikel 1
ska”.

den inre marknaden” erséttas med Prop. 2010/11:59
1 landet”. Bilaga 1

1. Denna lag trdder i kraft den 1 juli 2011.

2. Aldre foreskrifter giller till utgangen av december 2011 for avtal
som var i kraft den 1 juli 2011. Aldre foreskrifter giller dock inte for
avtal som vid den tidpunkten uppfyller villkoren for gruppundantag

enligt de nya foreskrifterna.
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Forteckning over remissinstanserna

Remissyttranden  &ver promemorian Horisontella  konkurrensbe-
gransningar har avgetts av foljande instanser. Svea hovritt, Marknads-
domstolen, Stockholms tingsritt, Konkurrensverket, Konsumentverket,
Kommerskollegium, Tillvaxtanalys, Tillvaxtverket, Advokatfirman
Vinge KB, Foretagarna och Svenskt Néringsliv.

Foljande remissinstanser har inbjudits att yttra sig men avstatt. Vinnova,
Gernandt & Danielsson Advokatbyra KB och Sveriges konsumenter.
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Kommissionens forordning (EU) nr 1218/2010 av den  Prop. 2010/11:59
14 december 2010 om tillimpningen av artikel 101.3 i Bilaga3
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd

vissa grupper av specialiseringsavtal

18.12.2010

Europeiska unionens officiella tidning

L 335/43

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1218/2010
av den 14 december 2010

om tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd vissa
grupper av specialiseringsavtal

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 2821/71 av den
20 december 1971 om tillimpning av fordragets artikel 85.3 pa
grupper av avtal, beslut och samordnade forfaranden (!),

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna férordning,

efter samrdd med radgivande kommittén for kartell- och mo-
nopolfragor, och

av foljande skal:

1

Forordning (EEG) nr 282171 ger kommissionen befo-
genhet att genom forordning tillimpa artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (*) pd
vissa grupper av avtal, beslut och samordnade forfaran-
den som omfattas av artikel 101.1 i fordraget och som
avser specialisering, inklusive avtal som 4r nédvindiga
for att dstadkomma specialisering.

Kommissionens férordning (EG) nr 2658/2000 av den
29 november 2000 om tillimpning av artikel 81.3 i
fordraget pd grupper av specialiseringsavtal (%) definierar
grupper av specialiseringsavtal som kommissionen ansdg
normalt uppfylla villkoren i artikel 101.3 i fordraget.
Med tanke pd att erfarenheterna av tillimpningen av
den forordningen, som upphor att gilla den
31 december 2010, pa det hela taget varit positiva och
med hinsyn till de ytterligare erfarenheter som gjorts
sedan den forordningen antogs, dr det lampligt att en
ny gruppundantagsférordning antas.

(') EGT L 285, 29.12.1971, s. 46.
() EGT L 304, 5.12.2000, s. 3.
() Med verkan frn och med den 1 december 2009 har artikel 81 i EG-

fordraget ersatts av artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget). Innehdllet i bestimmelserna ar dock i
sak oférandrat. I denna forordning bor hanvisningar till artikel 101 i
EUF-fordraget i forekommande fall forstds som hénvisningar till
artikel 81 i EG-fordraget. Genom EUF-fordraget infordes ocksa vissa
dndringar i terminologin, tex. ersattes "gemenskapen” med “unio-

nen” och den "gemensamma marknaden” med den “inre mark-
naden”. I denna forordning anvinds EUF-fordragets terminologi ge-
nomgdende.

G)

Denna forordning bor uppfylla de tvd kraven pa att ef-
fektivt skydda konkurrensen och att ge foretagen tillrick-
lig rittslig forutsebarhet. Samtidigt som dessa mal efter-
strdvas bor s stor hdnsyn som méjligt tas till behovet av
att forenkla den administrativa tillsynen och de rittsliga
ramarna. Under en viss nivd av marknadsstyrka kan det i
allmdnhet presumeras att specialiseringsavtal som faller
inom tillimpningsomradet for artikel 101.3 i fordraget
ger upphov till positiva effekter som kommer att upp-
viga eventuella negativa effekter pd konkurrensen.

For tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget genom
forordning dr det inte nddvindigt att faststélla vilka avtal
som kan omfattas av artikel 101.1 i fordraget. Vid en
individuell bedomning av avtal som omfattas av
artikel 101.1 i fordraget mdste flera faktorer beaktas,
sirskilt strukturen pa den relevanta marknaden.

Forménen av det undantag som faststills genom denna
forordning bor begrinsas till de avtal som med tillricklig
sikerhet kan antas uppfylla villkoren i artikel 101.3 i
fordraget.

Sannolikheten for att avtal om specialisering i friga om
produktion bidrar till att forbittra produktionen eller
distributionen av varor ér storst om parterna har kom-
pletterande kunnande, tillgdngar eller verksamheter, efter-
som de berorda foretagen kan koncentrera sig pd till-
verkning av vissa produkter och foljaktligen arbeta effek-
tivare och erbjuda produkterna till ligre priser. Det-
samma kan generellt sigas om avtal om specialisering i
friga om fardigstillande av tjdnster. Under forutsittning
att konkurrensen ar verkningsfull kommer konsumen-
terna sannolikt att fd en skilig andel av de uppnddda
fordelarna.

Dessa fordelar kan uppnds genom avtal dir en part helt
eller delvis avstdr fran att tillverka vissa produkter eller
fardigstalla vissa tjanster till formdn for en annan part
("ensidig specialisering”), avtal dir alla parterna helt eller
delvis avstdr frén att tillverka vissa varor eller firdigstilla
vissa tjanster till formdn for en annan part ("omsesidig
specialisering”) samt avtal dér parterna forbinder sig att
gemensamt tillverka vissa produkter eller fardigstilla vissa
tjanster ("gemensam produktion”). I den hir forordningen
kriver begreppen ensidig och 6msesidig specialisering
inte att en part minskar kapaciteten, eftersom det ricker
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med att produktionsvolymen minskas. Begreppet gemen-
sam produktion kriver dock inte att parterna var for sig
minskar sin produktionsverksamhet utover rickvidden
for sitt planerade avtal om gemensam produktion.

Ensidiga och omsesidiga specialiseringsavtal ar till sjilva
sin karaktir sddana att de forutsitter att parterna ar verk-
samma pd samma produktmarknad. Det dr inte nodvin-
digt att parterna dr verksamma pd samma geografiska
marknad. Tillimpningen av denna foérordning pé ensidiga
och 6msesidiga specialiseringsavtal bor foljaktligen in-
skrinka sig till scenarier dér parterna ar verksamma pé
samma produktmarknad. Avtal om gemensam produk-
tion kan ingds av parter som redan dr verksamma pd
samma produktmarknad men ocksd av parter som vill
gd in p en produktmarknad med hjilp av avtalet. Avtal
om gemensam produktion bor dirfor omfattas av till-
lampningsomrédet for denna forordning oberoende av
om parterna redan dr verksamma pd samma produkt-
marknad.

For att fordelarna med specialiseringen ska kunna for-
verkligas utan att ndgon part helt limnar marknaden i
leden efter produktionen, bor ensidiga och omsesidiga
specialiseringsavtal endast omfattas av denna forordning
om de foreskriver leverans- och inkopsskyldigheter eller
gemensam distribution. Leverans- och inkdpsskyldigheter
kan vara exklusiva men behover inte vara det.

Om parternas andel av den relevanta marknaden for de
produkter som ar foremdl for ett specialiseringsavtal inte
Gverstiger en viss nivd kan det presumeras att avtalet som
regel kommer att skapa ekonomiska fordelar i form av
stordrifts- eller diversifieringsfordelar eller battre produk-
tionsteknik, samtidigt som konsumenterna tillforsikras
en skilig andel av den vinst som dérigenom uppnds.
Om de produkter som tillverkas inom ramen for ett
specialiseringsavtal dr mellanprodukter som en eller flera
av parterna helt eller delvis anvinder som insatsproduk-
ter i sin egen tillverkning av vissa produkter i senare led
som de direfter siljer pd marknaden, bor undantaget
enligt denna forordning gilla endast om parternas andel
av den relevanta marknaden for dessa produkter i senare
led inte Gverstiger en viss nivd. Om man i ett sidant fall
endast beaktar parternas andel av marknaden for mellan-
produkten negligeras den potentiella risken for att kon-
kurrenter utestings frin marknaden for produkter i se-
nare led eller drabbas av prishojningar pd insatsproduk-
ter. Det finns emellertid inte ndgon presumtion for att
specialiseringsavtal antingen omfattas av artikel 101.1 i
fordraget eller att de inte uppfyller villkoren i
artikel 101.3 i fordraget nir troskelvirdet for marknads-
andelar enligt denna forordning har overskridits eller

1)

(14)

andra villkor i denna férordning inte dr uppfyllda. I sd-
dana fall maste en individuell bedomning av specialise-
ringsavtalet goras mot bakgrund av artikel 101 i fordra-
get.

Avtal som innehaller begrinsningar som inte dr absolut
nodvindiga for att uppnd de positiva effekterna av ett
specialiseringsavtal bor inte undantas enligt denna for-
ordning. Avtal som innehdller vissa typer av allvarliga
begransningar av konkurrensen som hér samman med
faststillande av priser gentemot tredje part, begrinsning
av produktion eller forsiljning och uppdelning av mark-
nader eller kundunderlag bér i princip inte omfattas av
den undantagsférmdn som faststills genom denna for-
ordning, oberoende av parternas marknadsandel.

Bestimmelserna i denna férordning om begrinsningen
avseende marknadsandelar, om att vissa avtal inte undan-
tas och om ovriga villkor sikerstiller normalt att de avtal
som omfattas av gruppundantaget inte ger parterna moj-
lighet att sitta konkurrensen ur spel for en visentlig del
av de berdrda produkterna eller tjansterna.

Enligt artikel 29.1 i rddets forordning (EG) nr 1/2003 av
den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrens-
reglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (') kan kom-
missionen dterkalla formanen enligt denna férordning
om den i ett visst fall konstaterar att ett avtal pd vilket
det undantag som foreskrivs i denna férordning ar till-
lampligt 4nd& har verkningar som ir oforenliga med
artikel 101.3 i fordraget.

Enligt artikel 29.2 i férordning (EG) nr 1/2003 fir kon-
kurrensmyndigheten i en medlemsstat dterkalla grupp-
undantaget enligt denna forordning pd den medlemssta-
tens territorium eller en del av detta, om ett avtal som
omfattas av det undantag som faststills i denna forord-
ning i ett visst fall 4ndd har verkningar som ar oférenliga
med artikel 101.3 i fordraget pd den medlemsstatens
territorium, eller pd en del av detta vilken uppvisar alla
kannetecken pa en avgrinsad geografisk marknad.

Formanen enligt denna forordning kan dterkallas i enlig-
het med artikel 29 i forordning (EG) nr 1/2003 till ex-
empel om den relevanta marknaden ir mycket koncent-
rerad och konkurrensen redan ir svag, sirskilt pa grund
av ovriga marknadsaktorers individuella marknadsstall-
ning eller kopplingar mellan andra marknadsaktorer
som skapats genom parallella specialiseringsavtal.

() EGT L 1, 4.1.2003, s. 1.
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(16)  For att underlitta ingdendet av specialiseringsavtal, som
kan péverka parternas struktur, bor giltighetstiden for
denna forordning faststallas till 12 ar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

1. I denna férordning giller foljande definitioner:

a) specialiseringsavtal: ett ensidigt specialiseringsavtal, ett omse-
sidigt specialiseringsavtal eller ett avtal om gemensam pro-
duktion.

=

ensidigt specialiseringsavtal: ett avtal mellan tvd parter som édr
verksamma pd samma produktmarknad, varigenom en part
samtycker till att helt eller delvis upphéra med produktion
av vissa produkter eller att avstd frin att producera dessa
produkter och att képa dem frdn den andra parten, som
forbinder sig att producera och leverera dessa produkter.

o

omsesidigt specialiseringsavtal: ett avtal mellan tvd eller flera
parter som dr verksamma pd samma produktmarknad, vari-
genom tva eller flera parter 6msesidigt samtycker till att helt
eller delvis upphora med eller avstd frén tillverkning av
vissa, men skilda produkter och att istillet kopa dessa pro-
dukter frin Gvriga parter, som forbinder sig att producera
och leverera dem.

k=3

avtal om gemensam produktion: ett avtal varigenom tvé eller
flera parter forbinder sig att gemensamt tillverka vissa pro-

dukter.

Ko

avtal: ett avtal, ett beslut av en foretagssammanslutning eller
ett samordnat forfarande.

f) produkt: en vara eller en tjinst, inbegripet bide mellanpro-
dukter eller tjanster i mellanledet och firdigprodukter eller
tjanster i slutledet, utom distributions- och uthyrningstjans-
ter.

produktion: tillverkning av varor eller firdigstillande av tjins-
ter, dven genom underleverantorer.

8

h)

fardigstdllande av tjanster: verksamhet i tidigare led, innan
tjansterna tillhandahalls till kunder.

relevant marknad: den relevanta produktmarknad och geogra-
fiska marknad som specialiseringsprodukterna hor till och

=

m,

n

L

=

=

2.

dessutom — om specialiseringsprodukterna r mellanproduk-
ter som en eller flera av parterna helt eller delvis anvinder
internt for tillverkning av produkter i senare led — den
relevanta produktmarknad och geografiska marknad som
produkterna i senare led hor till.

specialiseringsprodukt: en produkt som tillverkas inom ramen
for ett specialiseringsavtal.

produkt i senare led: en produkt for vilken en specialiserings-
produkt av en eller flera av parterna anvinds som insats-
produkt och som dessa parter avyttrar pd marknaden.

konkurrerande foretag: en faktisk eller potentiell konkurrent.

faktisk konkurrent: ett foretag som dr verksamt pd samma
relevanta marknad.

potentiell konkurrent: ett foretag som, om specialiseringsavta-
let inte fanns, pa realistiska grunder och inte endast som en
rent teoretisk mojlighet vid en liten men bestdende hojning
av relativpriserna sannolikt inom hégst tre ar skulle gora de
nodvindiga ytterligare investeringarna eller ta pd sig andra
nodvindiga omstillningskostnader for att komma in pd den
relevanta marknaden.

exklusiv leveransskyldighet: en skyldighet att inte leverera spe-
cialiseringsprodukten till ett konkurrerande foretag som inte
ar part i avtalet.

exklusiv inkopsskyldighet: en skyldighet att kopa specialise-
ringsprodukten enbart frdn en part i avtalet.

med gemensamt avses, i friga om distribution, att parterna

i) skoter distributionen av produkterna genom ett gemen-
samt team, en gemensam organisation eller ett gemen-
samt foretag, eller

utser en tredje part till distributor pa exklusiv eller icke-
exklusiv basis, under forutsittning att denna tredje part
inte dr ett konkurrerande foretag.

distribution: distribution, inbegripet forsiljning av varor och
tillhandahéllande av tjanster.

I denna forordning ska begreppen firetag och part dven

omfatta dessa foretags respektive anknutna foretag.
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Med anknutna foretag avses:

a) foretag i vilka en part i specialiseringsavtalet direkt eller
indirekt

i) har befogenhet att utéva mer dn hilften av rostrittighe-
terna,

ii) har befogenhet att utse mer dn hilften av ledamoterna i
styrelsen, direktionen eller organ som rittsligt foretrider
foretaget, eller

iii) har ritt att leda foretagets verksamhet,

=

foretag som direkt eller indirekt gentemot en part i specia-
liseringsavtalet har de rittigheter eller befogenheter som
anges i led a,

foretag i vilka ett foretag som avses i led b direkt eller
indirekt har de rittigheter eller befogenheter som anges i
led a,

o

&

foretag i vilka en part i specialiseringsavtalet tillsammans
med ett eller flera av de foretag som avses i led a, b eller
¢ ecller i vilka tvd eller flera av de sistnimnda foretagen
gemensamt har de rittigheter eller befogenheter som anges
iled a,

o

foretag i vilka de rattigheter eller befogenheter som anges i
led a gemensamt innehas av

i) parter i specialiseringsavtalet eller deras respektive anknu-
tna foretag som avses i leden a—d, eller

i) en eller flera parter i specialiseringsavtalet eller ett eller
flera av deras anknutna foretag som avses i leden a-d,
samt en eller flera tredje parter.

Artikel 2
Undantag

1. Enligt artikel 101.3 i fordraget och om inte ndgot annat
foljer av denna forordning forklaras hidrmed artikel 101.1 i
fordraget icke tillimplig pa specialiseringsavtal.

Detta undantag ska gilla i den mén som sddana avtal innehaller
konkurrensbegrinsningar som omfattas av artikel 101.1 i for-
draget.

2. Undantaget enligt punkt 1 ska tillimpas pd specialiserings-
avtal som innehéller bestimmelser om 6verlatelse eller licensie-
ring av immateriella rittigheter till en eller flera av parterna,
under forutsittning att dessa bestimmelser inte utgdr det pri-
mira syftet med dessa avtal, men ar direkt knutna till dem och
nodvindiga for genomforandet av dem.

3. Undantaget enligt punkt 1 ska tillimpas pé specialiserings-
avtal genom vilka

a) parterna godtar en exklusiv inkopsskyldighet eller exklusiv
leveransskyldighet, eller

b) parterna inte sjalvstindigt siljer specialiseringsprodukterna
utan distribuerar dem gemensamt.

Attikel 3
Troskelvirde for marknadsandel

Undantaget enligt artikel 2 ska gilla pa villkor att parternas
sammanlagda marknadsandel inte overstiger 20 % pa ndgon
relevant marknad.

Attikel 4
Sirskilt allvarliga begrinsningar

Undantaget enligt artikel 2 ska inte gilla specialiseringsavtal
som, direkt eller indirekt, ensamt eller i kombination med andra
faktorer som parterna kontrollerar, syftar till ndgot av foljande:

a) Faststillande av priser vid forsiljning av produkterna till
tredje part, med undantag for faststillande av priser som
tas ut av direktkunder vid gemensam distribution.

b) Begrinsning av produktion eller forsiljning, med undantag
for

i) bestimmelser om 6verenskomna produktméngder vid av-
tal om ensidig eller omsesidig specialisering eller faststil-
lande av kapacitet och produktionsvolym i samband med
avtal om gemensam produktion, och

ii) faststillande av forsiljningsmal i samband med gemen-
sam distribution.

¢) Uppdelning av marknader eller kunder.

Artikel 5
Tillimpning av troskelvirdet for marknadsandelar

For tillimpningen av troskelvirdet for marknadsandelar enligt
artikel 3 ska foljande regler gilla:

a) Marknadsandelen ska beriknas pa grundval av marknadsvir-
det av forsiljningen; om det inte finns ndgra tillgingliga
uppgifter om forsiljningsvirdet pa marknaden, kan uppskatt-
ningar som grundas pa annan tillforlitlig marknadsinfor-
mation, daribland forsiljningsvolymer pd marknaden, anvin-
das for att faststilla parternas marknadsandel.
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b) Marknadsandelen ska beriknas pa grundval av uppgifter som f) Leden d och e far inte utnyttjas tillsammans, s& att undan-

9

avser det foregdende kalenderdret.

Marknadsandelarna for de foretag som avses i artikel 1.2
andra stycket led e ska fordelas lika mellan de foretag som
har de rittigheter eller befogenheter som anges i artikel 1.2
andra stycket led a.

Om den marknadsandel som avses i artikel 3 frin borjan
inte overstiger 20 % men senare stiger 6ver denna niva, dock
utan att overstiga 25 %, ska undantaget enligt artikel 2 fort-
sitta att gilla under tvd pa varandra foljande kalenderdr efter
det &r dd troskelvirdet 20 % overskreds for forsta gdngen.

Om den marknadsandel som avses i artikel 3 frén borjan
inte Gverstiger 20 % men senare stiger dver 25 %, ska un-
dantaget enligt artikel 2 fortsitta att gilla under ett kalender-
ar efter det dr dd nivin 25 % overskreds for forsta gangen.

taget fortsitter att gilla lingre dn tva kalenderar.

Artikel 6
Overgéngsperiod

Forbudet i artikel 101.1 i fordraget ska inte gilla under perio-
den fran och med den 1 januari 2011 till och med den
31 december 2012 i friga om avtal som redan var i kraft
den 31 december 2010 och som inte uppfyller villkoren for
undantag enligt denna forordning, men som uppfyller villkoren
for undantag enligt forordning (EG) nr 2658/2000.

Artikel 7
Giltighetsperiod

Denna férordning tréder i kraft den 1 januari 2011.

Den ska upphora att gilla den 31 december 2022.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 december 2010.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1217/2010
av den 14 december 2010

om tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd vissa
grupper av forsknings- och utvecklingsavtal

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2821/71 av den
20 december 1971 om tillimpning av fordragets artikel 85.3 pa
grupper av avtal, beslut och samordnade férfaranden (1),

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna férordning,

efter samrdd med rddgivande kommittén for kartell- och mo-
nopolfragor, och

av foljande skal:

(1) Forordning (EEG) nr 282171 ger kommissionen befo-
genhet att genom forordning tillimpa artikel 101.3 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (*) pd
vissa grupper av avtal, beslut och samordnade forfaran-
den som omfattas av artikel 101.1 i fordraget och som
giller forskning och utveckling avseende produkter, tek-
nik eller metoder fére stadiet for industriell tillimpning
och utnyttjande av resultaten, inklusive bestimmelser om
immateriella rittigheter.

(2)  Enligt artikel 179.2 i fordraget ska unionen stimulera
foretag, inklusive smd och medelstora foretag, i deras
insatser for forskning och teknisk utveckling av hog kva-
litet samt stodja deras anstringningar att samarbeta med
varandra. Syftet med denna forordning 4r att underlitta
forskning och utveckling och samtidigt skydda konkur-
rensen pd ett verkningsfullt sitt.

(3)  Kommissionens forordning (EG) nr 2659/2000 av den
29 november 2000 om tillimpning av artikel 81.3 i
fordraget pd grupper av avtal om forskning och utveck-
ling (?) definierar grupper av forsknings- och utveckling-
savtal som kommissionen ansdg normalt uppfylla
villkoren i artikel 101.3 i fordraget. Med tanke pd att

(') EGT L 285, 29.12.1971, s. 46.

(%) EGT L 304, 5.12.2000, s. 7.

(*) Med verkan frdn och med den 1 december 2009 har artikel 81 i EG-
fordraget ersatts av artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget). Innehllet i bestimmelserna dr dock i
sak oforandrat. I denna forordning bor hanvisningar till artikel 101 i
EUF-fordraget i forekommande fall forstds som hénvisningar till
artikel 81 i EG-fordraget. Genom EUF-fordraget infordes ocksa vissa
dndringar i terminologin, tex. ersattes "gemenskapen” med “unio-
nen” och den "gemensamma marknaden” med den "inre mark-
naden”. I denna forordning anvinds EUF-fordragets terminologi ge-
nomgdende.

erfarenheterna av tillimpningen av den f6rordningen,
som upphor att gilla den 31 december 2010, pd det
hela taget varit positiva och med hinsyn till de ytterligare
erfarenheter som gjorts sedan den forordningen antogs,
ar det lampligt att en ny gruppundantagsférordning an-
tas.

Denna forordning bor uppfylla de tvd kraven pa att ef-
fektivt skydda konkurrensen och att ge foretagen tillrick-
lig rittslig forutsebarhet. Samtidigt som dessa mal efter-
strivas bor s stor hinsyn som majligt tas till behovet av
att forenkla den administrativa tillsynen och de rattsliga
ramarna. Under en viss nivd av marknadsstyrka kan det i
allmidnhet presumeras att forsknings- och utvecklingsav-
tal som faller inom tillimpningsomrédet for artikel 101.3
i fordraget ger upphov till positiva effekter som kommer
att uppviga eventuella negativa effekter pd konkurrensen.

For tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget genom
forordning dr det inte nodvindigt att faststilla vilka avtal
som kan omfattas av artikel 101.1 i fordraget. Vid en
individuell bedomning av avtal som omfattas av
artikel 101.1 i fordraget mdste flera faktorer beaktas,
sdrskilt strukturen pa den relevanta marknaden.

Avtal om att bedriva gemensam forskning eller om ge-
mensam utveckling av forskningsresultat fore stadiet for
industriell tillimpning omfattas i regel inte av
artikel 101.1 i fordraget. Under vissa omstindigheter
kan sddana avtal dock omfattas av artikel 101.1 i for-
draget, exempelvis om parterna triffar avtal om att inte
bedriva annan forskning och utveckling inom samma
omrdde och dirmed avstdr frin mojligheten att uppnd
konkurrensfordelar i forhallande till de 6vriga parterna,
och de bor darfor omfattas av denna forordning.

Formanen av det undantag som faststills genom denna
forordning bor begransas till de avtal som med tillricklig
sikerhet kan antas uppfylla villkoren i artikel 101.3 i
fordraget.

Sannolikheten for att samarbete inom forskning och ut-
veckling och vid utnyttjande av resultaten frimjar tek-
niskt och ekonomiskt framdtskridande dr storst om par-
terna bidrar till samarbetet med kompletterande kun-
nande, tillgdngar eller verksamheter. Detta omfattar
dven scenarier ddr en part endast finansierar en annan
parts forskning och utveckling.
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(9)  Gemensamt utnyttjande av resultaten kan anses som en (13)  Det undantag som faststills genom denna férordning bor
naturlig foljd av gemensam forskning och utveckling. Det begrinsas till forsknings- och utvecklingsavtal som inte
kan ske i en rad olika former, sisom tillverkning, utnytt- gor det mojligt for foretagen att sdtta konkurrensen ur
jande av immateriella rittigheter som i betydande grad spel for en visentlig del av produkterna, tjansterna eller
bidrar till tekniskt eller ekonomiskt framatskridande eller tekniken i friga. Det dr nodvindigt att fran gruppundan-
saluféring av nya produkter. taget undanta avtal mellan konkurrenter vilkas samman-
lagda andel av marknaden for produkter, tjanster eller
teknik som till foljd av resultaten fran forsknings- och
utvecklingsarbetet kan komma att forbittras eller ersittas,
overskrider en viss nivd nér avtalet ingds. Det finns emel-
(10)  En mer omfattande och effektivare forskning och utveck- lertid inte nigon presumtion for att forsknings- och ut-
ling kan i allménhet forvintas gagna konsumenterna ge- vecklingsavtal antingen omfattas av artikel 101.1 i for-
nom nya eller forbdttrade produkter eller tjdnster, snab- draget eller att de inte uppfyller villkoren i artikel 101.3 i
bare introduktion pi marknaden av sidana produkter fordraget nir troskelvirdet for marknadsandelar enligt
eller tjinster, eller prissinkningar som ar foljden av nya denna férordning har overskridits eller andra villkor i
eller forbittrade metoder eller teknik. denna férordning inte dr uppfyllda. I sddana fall maste
en individuell bedémning av forsknings- och utveckling-
savtalet goras mot bakgrund av artikel 101 i fordraget.
(11)  For att undantaget ska vara berittigat bor det gemen-
samma utnyttjandet avse produkter, teknik eller metoder
for vilka det dr avgorande att resultaten frin forskning (14)  For att sakerstilla att en effektiv konkurrens uppritthalls
och utveckling anvéinds. Dessutom bor alla parterna i under det gemensamma utnyttjandet av resultaten bor
forsknings- och utvecklingsavtalet komma Gverens om det foreskrivas att gruppundantaget ska upphora att gilla,
att de alla kommer att ha fullstindig tillgdng till de slut- om parternas sammanlagda andel av marknaden for de
liga resultaten frin den gemensamma forskningen och produkter eller tjanster eller den teknik som ar resultatet
utvecklingen, inbegripet immateriella rattigheter och av den gemensamma forskningen och utvecklingen blir
know-how som eventuellt uppstir, for fortsatt forskning, for stor. Oberoende av parternas marknadsandelar bor
utveckling och utnyttjande, s snart de slutliga resultaten undantaget fortsitta att gilla under en viss period efter
blir tillgdngliga. Tillgdngen till resultaten bor i regel inte det att det gemensamma utnyttjandet inleds for att par-
begriinsas vad giller anvindningen av resultaten for vi- ternas marknadsandelar ska hinna stabilisera sig, sirskilt
dare forskning och utveckling. Om parterna i enlighet efter lanseringen av en helt ny produkt, och for att
med denna forordning begrinsar sina rittigheter att ut- garantera_en viss minimiperiod for avkastning pd det
nyttja resultaten, i synnerhet nir de specialiserar sig i investerade kapitalet.
samband med utnyttjandet, kan dock tillgdngen till resul-
taten for syftet att utnyttja dem begrinsas i enlighet
dirmed. Nér hogskolor, forskningsinstitut eller foretag
som tillhandahéller forsknings- och utvecklingstjanster
pé affirsmissiga villkor, men normalt inte aktivt utnyttjar (15)  Avtal som innehéller begrinsningar som inte ir absolut
resultaten fran dessa, deltar i forskning och utveckling, nodvindiga for att uppnd de positiva effekterna av ett
kan de dessutom avtala att deras ritt att utnyttja resulta- forsknings- och utvecklingsavtal bor inte undantas enligt
ten begrinsas till fortsatt forskning. Parterna kan bidra till denna férordning. Avtal som innehéller vissa typer av
sitt samarbete inom forskning och utveckling olika myc- allvarliga begransningar av konkurrensen, sisom begrins-
ket beroende pd sin kapacitet och sina kommersiella be- ningar av parternas frihet att bedriva forskning och ut-
hov. For att avspegla och kompensera for skillnader i veckling pd omrdden som saknar samband med avtalet,
virdet pa eller karaktiren hos parternas bidrag far ett faststillande av priser for tredje part, begrinsningar av
forsknings- och utvecklingsavtal som omfattas av denna produktion eller forsiljning eller begransningar av den
forordning darfor foreskriva att en part ska betala ersitt- passiva forsiljningen av avtalsprodukter eller avtalsteknik
ning till en annan for att fa tillgang till resultaten med inom territorier eller till kunder som &r forbehdllna andra
tanke pd ytterligare forskning eller utnyttjande. Erstt- parter, bor i princip inte omfattas av den undantagsfor-
ningen bér dock inte vara sd stor att den i praktiken mén som faststills genom denna férordning, oberoende
hindrar tillgang till resultaten. av parternas marknadsandelar. I detta sammanhang utgor
begransningar av anvindningsomrddet inte en begrins-
ning av produktion eller forsilining och de utgér inte
heller en begrinsning av territorium eller kundunderlag.
(12) P4 liknande sitt bor parterna, nir forsknings- och utveck-
lingsavtalet inte foreskriver ndgot gemensamt utnyttjande
av resultaten, i detta avtal samtycka till att ge varandra
tillgdng till sin respektive redan befintliga know-how, si (16)  Bestimmelserna i denna forordning om begrinsningen

linge som denna know-how dr en forutsittning for att
Svriga parter ska kunna utnyttja resultaten. Tarifferna for
eventuella licensavgifter bor inte vara s hoga att de i
realiteten hammar 6vriga parters tillging till sidan
know-how.

avseende marknadsandelar, om att vissa avtal inte undan-
tas och om ovriga villkor sikerstiller normalt att de avtal
som omfattas av gruppundantaget inte ger parterna méj-
lighet att sitta konkurrensen ur spel for en visentlig del
av de berorda produkterna eller tjansterna.
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(17)  Det kan inte uteslutas att det kan uppstd konkurrens- frén den gemensamma forskningen och utvecklingen i

(19)
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begrinsande avskirmning om en part finansierar flera
forsknings- och utvecklingsprojekt som utfors av konkur-
renter med avseende pd samma avtalsprodukter eller av-
talsteknik, sirskilt om den parten fir ensamritt att ut-
nyttja resultaten i forhdllande till tredje parter. Forménen
enligt denna forordning bor dirfor omfatta sidana avtal
om bestilld forskning och utveckling endast om samtliga
parter i dessa inbordes sammanhingande avtal, dvs. den
finansierande parten och alla de parter som utfor forsk-
ningen och utvecklingen, har en sammanlagd marknads-
andel pa hogst 25 %.

Avtal mellan foretag som inte ar konkurrerande tillver-
kare av produkter, teknik eller metoder som kan forbitt-
ras, substitueras eller ersittas med hjilp av resultaten fran
forskningen och utvecklingen kommer bara att kunna
sitta en effektiv konkurrens ur spel inom forskning
och utveckling under exceptionella omstindigheter. Si-
dana avtal bor dirfor kunna omfattas av den formédn
som faststills i denna forordning oberoende av mark-
nadsandelar, och exceptionella fall bor kunna dtgirdas
genom beslut om att aterkalla formanen.

Enligt artikel 29.1 i radets forordning (EG) nr 1/2003 av
den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrens-
reglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (') kan kom-
missionen aterkalla formanen enligt denna férordning
om den i ett visst fall konstaterar att ett avtal pa vilket
det undantag som foreskrivs i denna forordning ar till-
lampligt 4ndd har verkningar som dr oférenliga med
artikel 101.3 i fordraget.

Enligt artikel 29.2 i forordning (EG) nr 1/2003 far kon-
kurrensmyndigheten i en medlemsstat dterkalla grupp-
undantaget enligt denna forordning pd den medlemssta-
tens territorium eller en del av detta, om ett avtal som
omfattas av det undantag som faststills i denna férord-
ning i ett visst fall indd har verkningar som ar oférenliga
med artikel 101.3 i fordraget pd den medlemsstatens
territorium, eller pd en del av detta vilken uppvisar alla
kannetecken pa en avgrinsad geografisk marknad.

Forménen enligt denna férordning kan aterkallas i enlig-
het med artikel 29 i férordning (EG) nr 1/2003 till ex-
empel om ett forsknings- och utvecklingsavtal i visentlig
grad skulle begrinsa utrymmet for tredje parter att be-
driva forskning och utveckling inom ett relevant omrade
pd grund av den begrinsade forskningskapacitet som
finns tillginglig pd annat hall, om forsknings- och ut-
vecklingsavtalet pd grund av den sirskilda utbudsstruk-
turen i visentlig grad skulle begrinsa tredje parts tilltrade
till marknaden for avtalsprodukterna eller avtalstekniken,
om parterna, utan saklig grund, inte utnyttjar resultaten

() EGT L 1, 4.1.2003, s. 1.
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forhdllande till tredje part, om avtalsprodukterna eller
avtalstekniken inte pd den gemensamma marknaden eller
en visentlig del av denna skulle vara utsatta for effektiv
konkurrens frin identiska produkter eller produkter som
pd grund av sina egenskaper, sitt pris och sin tilltinkta
anvindning av konsumenterna betraktas som likartade,
eller om forsknings- och utvecklingsavtalet skulle be-
grinsa konkurrensen inom innovationsomradet eller sitta
den effektiva konkurrensen ur spel inom forskning och
utveckling pd en viss marknad.

Eftersom forsknings- och utvecklingsavtal ofta dr langfris-
tiga, sirskilt ndr samarbetet utvidgas till att dven omfatta
utnyttjandet av resultaten, bor giltighetstiden foér denna
forordning faststillas till 12 4r.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

a) forsknings- och utvecklingsavtal: ett avtal mellan tvé eller fler

=

parter som avser de villkor pd vilka dessa parter bedriver

i) gemensam forskning och utveckling avseende avtalspro-
dukter eller avtalsteknik och gemensamt utnyttjande av
resultaten frn denna forskning och utveckling,

i) gemensamt utnyttjande av resultaten frin forskning och

utveckling avseende avtalsprodukter eller avtalsteknik
som gemensamt har bedrivits inom ramen for ett tidi-
gare avtal mellan samma parter,

iii) gemensam forskning och utveckling avseende avtalspro-

dukter eller avtalsteknik utan gemensamt utnyttjande av
resultaten,

v) bestilld forskning och utveckling avseende avtalsproduk-

ter eller avtalsteknik och gemensamt utnyttjande av re-
sultaten frén denna forskning och utveckling,

v) gemensamt utnyttjande av resultaten frdn bestilld forsk-

ning och utveckling avseende avtalsprodukter eller av-
talsteknik som har bedrivits inom ramen for ett tidigare
avtal mellan samma parter, eller

vi) bestilld forskning och utveckling avseende avtalsproduk-

ter eller avtalsteknik utan gemensamt utnyttjande av
resultaten.

avtal: ett avtal, ett beslut av en foretagssammanslutning eller
ett samordnat forfarande.
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) forskning och utveckling: forvirv av know-how avseende pro-
dukter, teknik eller metoder och utférande av teoretiska
analyser, systematiska studier eller forsok samt forsokspro-
duktion, teknisk provning av produkter eller metoder, upp-
forande av nodvindiga anliggningar och forvirv av imma-
teriella réttigheter for resultaten.

d) produkt: en vara eller en tjinst, inbegripet bade mellanpro-
dukter eller tjanster i mellanledet och firdigprodukter eller
tjanster i slutledet.

e) avtalsteknik: en teknik eller en metod som ir ett resultat av
den gemensamma forskningen och utvecklingen.

f) avtalsprodukt: en produkt som harror frin den gemensamma
forskningen och utvecklingen, eller som tillverkas eller till-
handahalls med tillimpning av avtalstekniken.

utnyttjande av resultaten: tillverkning eller distribution av av-
talsprodukterna eller tillimpning av avtalstekniken eller
overldtelse eller licensiering av immateriella réttigheter eller
overforing av know-how som behovs for sadan tillverkning
eller tillimpning.

©

=

immateriella rittigheter: immateriella rittigheter, inbegripet in-
dustriellt réttsskydd, upphovsritt och nirstdende rittigheter.

i) know-how: ett paket bestdende av praktisk information som
inte 4r patentskyddad, som dr ett resultat av erfarenhet och
provning och som édr hemlig, visentlig och identifierad.

j) med hemlig avses, i friga om know-how, att ifrigavarande
know-how inte dr allmint kind eller litt tillginglig.

k) med visentlig avses, i friga om know-how, att ifrigavarande
know-how ér viktig och till nytta for tillverkningen av av-
talsprodukterna eller for tillimpningen av avtalstekniken.

med identifierad avses, i friga om know-how, att ifrigava-
rande know-how beskrivs tillréckligt utforligt for att det ska
vara mojligt att kontrollera att den uppfyller kriterierna om
hemlighet och visentlighet.

m) med gemensamt avses, i friga om verksamhet som utfors
enligt ett forsknings- och utvecklingsavtal, verksamhet dér
arbetet i friga

i) utfors av en gemensam arbetsgrupp eller organisation
eller ett gemensamt foretag,

ii) gemensamt har anfértrotts en tredje part, eller

iii) fordelas mellan parterna genom specialisering i samband
med forskning och utveckling eller utnyttjande.

n) specialisering i samband med forskning och utveckling: varje part
deltar i den forskning och utveckling som omfattas av
forsknings- och utvecklingsavtalet, och de fordelar forsk-
nings- och utvecklingsarbetet sinsemellan pd det sitt de
finner limpligast; detta omfattar inte bestilld forskning
och utveckling.

e

specialisering i samband med utnyttjande: parterna fordelar sin-
semellan enskilda uppgifter sdsom tillverkning eller distribu-
tion, eller aligger varandra begransningar vad giller utnytt-
jandet av resultaten, sisom i forhallande till vissa territorier,
kunder eller anvindningsomraden; detta innefattar ett sce-
nario ddr endast en part tillverkar och distribuerar avtals-
produkterna pa grundval av en exklusiv licens som ovriga
parter beviljat.

bestlld forskning och utveckling: forskning och utveckling som
utfors av en part och finansieras av en finansierande part.

=

q) finansierande part: en part som finansierar bestilld forskning
och utveckling utan att sjilv utféra nigon del av forsknings-
och utvecklingsverksamheten.

=

konkurrerande foretag: en faktisk eller potentiell konkurrent.

RN

faktisk konkurrent: ett foretag som tillhandahéller en produkt,
teknik eller metod som kan forbittras, substitueras eller
ersittas av avtalsprodukten eller avtalstekniken pd den rele-
vanta geografiska marknaden.

potentiell konkurrent: ett foretag som, om forsknings- och
utvecklingsavtalet inte fanns, pa realistiska grunder och
inte endast som en rent teoretisk mojlighet vid en liten
men bestdende hojning av relativpriserna sannolikt inom
hogst tre ar skulle gora de nodvindiga ytterligare investe-
ringarna eller ta pd sig andra nodvindiga omstillningskost-
nader for att tillhandahélla en produkt, teknik eller metod
som kan forbittras, substitueras eller ersittas av avtalspro-
dukten eller avtalstekniken pd den relevanta geografiska
marknaden.

£

relevant produktmarknad: den relevanta marknaden for de
produkter som kan forbittras, substitueras eller ersittas av
avtalsprodukterna.

relevant teknikmarknad: den relevanta marknaden for den tek-
nik eller de metoder som kan forbittras, substitueras eller
ersittas av avtalstekniken.

=

2. I denna forordning ska begreppen foretag och part dven
omfatta dessa foretags respektive anknutna foretag.
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Med anknutna foretag avses:

a) foretag i vilka en part i forsknings- och utvecklingsavtalet
direkt eller indirekt

i) har befogenhet att utéva mer dn hilften av rostrittighe-
terna,

ii) har befogenhet att utse mer dn hilften av ledaméterna i
styrelsen, direktionen eller organ som rittsligt foretrader

foretaget, eller

iii) har ritt att leda foretagets verksamhet,

=

foretag som direkt eller indirekt gentemot en part i forsk-
nings- och utvecklingsavtalet har de rittigheter eller befogen-
heter som anges i led a,

o

foretag i vilka ett foretag som avses i led b direkt eller
indirekt har de rittigheter eller befogenheter som anges i
led a,

&

foretag i vilka en part i forsknings- och utvecklingsavtalet
tillsammans med ett eller flera av de féretag som avses i led
a, b eller ¢ eller i vilka tvd eller flera av de sistnimnda
foretagen gemensamt har de rittigheter eller befogenheter
som anges i led a,

R

foretag i vilka de rattigheter eller befogenheter som anges i
led a gemensamt innehas av

i) parter i forsknings- och utvecklingsavtalet eller deras re-
spektive anknutna foretag som avses i leden a—d, eller

i) en eller flera parter i forsknings- och utvecklingsavtalet
eller ett eller flera av deras anknutna foretag som avses i
leden a—d, samt en eller flera tredje parter.

Artikel 2
Undantag

1. Enligt artikel 101.3 i fordraget och om inte ndgot annat
foljer av denna forordning forklaras hidrmed artikel 101.1 i
fordraget icke tillimplig p& forsknings- och utvecklingsavtal.

Detta undantag ska gilla i den man som sdana avtal innehéller
konkurrensbegrinsningar som omfattas av artikel 101.1 i for-
draget.

2. Undantaget enligt punkt 1 ska tillimpas pd forsknings-
och utvecklingsavtal som innehéller bestimmelser om over-
latelse eller licensiering av immateriella rattigheter till en eller
flera av parterna eller till en enhet som parterna upprittar for
att utféra den gemensamma forskningen och utvecklingen, den
bestillda forskningen och utvecklingen eller det gemensamma
utnyttjandet, under forutsittning att dessa bestimmelser inte
utgor det primira syftet med sidana avtal, men ar direkt knutna
till dem och nodvindiga fér genomforandet av dem.

Artikel 3
Villkor fér undantag

1. Undantaget enligt artikel 2 ska gilla pd de villkor som
anges i punkterna 2-5.

2. Forsknings- och utvecklingsavtalet mdste foreskriva att alla
parter ska ha fullstindig tillgdng till de slutliga resultaten frin
den gemensamma forskningen och utvecklingen eller den be-
stillda forskningen och utvecklingen, inklusive varje immateriell
rttighet och know-how som uppstdr, for fortsatt forskning,
utveckling och utnyttjande, si snart de slutliga resultaten blir
tillgidngliga. Om parterna begrinsar sina rattigheter att utnyttja
resultaten i enlighet med denna férordning, i synnerhet nir de
specialiserar sig i samband med utnyttjandet, far tillgdngen till
resultaten for syftet att utnyttja dem begrénsas i enlighet dér-
med. Forskningsinstitut, hogskolor eller foretag som affirsmas-
sigt tillhandahaller forsknings- och utvecklingstjinster utan att
normalt delta aktivt i utnyttjandet av resultaten kan dessutom
samtycka till att inskrinka sin anvindning av resultaten for
fortsatt forskning. Forsknings- och utvecklingsavtalet fir fore-
skriva att parterna ska betala ersittning till varandra for att de
ger varandra tillgdng till resultaten for vidare forskning och
utveckling, men ersittningen fir inte vara si hog att den i
praktiken hindrar tillgéng till resultaten.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 giller att
om forsknings- och utvecklingsavtalet endast avser gemensam
forskning och utveckling eller bestilld forskning och utveckling
mdste forsknings- och utvecklingsavtalet foreskriva att varje part
ska ges tillging till 6vriga parters eventuella befintliga know-
how, om denna know-how ir oundgiinglig for att denna part
ska kunna utnyttja resultaten. Forsknings- och utvecklingsavtalet
far foreskriva att parterna ska betala ersittning till varandra for
att de ger varandra tillgdng till sin befintliga know-how, men
ersittningen far inte vara si hog att den i praktiken hindrar
tillgdng till resultaten.

4. Det gemensamma utnyttjandet fir endast avse resultat
som skyddas av immateriella rattigheter eller utgér know-how
och som ir oundgingliga for tillverkningen av avtalsproduk-
terna eller tillimpningen av avtalstekniken.

5. Parter som anfortrotts att tillverka avtalsprodukterna ge-
nom specialisering i samband med utnyttjandet mdste vara skyl-
diga att fullgora ovriga parters bestillningar av avtalsproduk-
terna, utom om det i forsknings- och utvecklingsavtalet ocksa
foreskrivs om gemensam distribution i den mening som avses i
artikel 1.1 led m i eller ii eller om parterna har kommit éverens
om att endast den part som tillverkar avtalsprodukterna fir
distribuera dem.

Artikel 4

marknadsandel  och
varaktighet

Troskelvirde  for undantagets

1. Om parterna inte dr konkurrerande foretag ska undantaget
enligt artikel 2 gilla sd linge som forsknings- och utvecklings-
projektet pagdr. Om resultaten utnyttjas gemensamt, ska undan-
taget fortsitta att gilla under sju r fran den tidpunkt nir avtals-
produkterna eller avtalstekniken for forsta gangen slipps ut pa
marknaden pd den inre marknaden.
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2. Om tvé eller flera av parterna dr konkurrerande foretag
ska undantaget enligt artikel 2 gilla for den period som avses i
punkt 1 i denna artikel endast om det vid den tidpunkt ndr
forsknings- och utvecklingsavtalet ingicks gillde att

a) parterna i ett forsknings- och utvecklingsavtal, i friga om
forsknings- och utvecklingsavtal som avses i artikel 1.1 led
a i, ii eller iii, har en sammanlagd marknadsandel pad hogst
25 % av de relevanta produkt- och teknikmarknaderna, eller

b) den finansierande parten och alla de parter med vilka den
finansierande parten har ingdtt forsknings- och utveckling-
savtal med avseende pd samma avtalsprodukter eller avtals-
teknik, i friga om forsknings- och utvecklingsavtal som avses
i artikel 1.1 led a iv, v eller vi, har en sammanlagd mark-
nadsandel pd hogst 25 % av de relevanta produkt- och tek-
nikmarknaderna.

3. Efter utgdngen av den period som avses i punkt 1 ska
undantaget fortsitta att gilla sd linge som parternas samman-
lagda marknadsandel inte Gverstiger 25 % av de relevanta pro-
dukt- och teknikmarknaderna.

Artikel 5
Sirskilt allvarliga begrinsningar

Undantaget enligt artikel 2 ska inte gilla forsknings- och ut-
vecklingsavtal som, direkt eller indirekt, ensamt eller i kombina-
tion med andra faktorer som parterna kontrollerar, syftar till
ndgot av foljande:

a) Begransning av parternas frihet att sjalvstindigt eller i sam-
arbete med tredje part bedriva forskning och utveckling
inom ett omrdde som saknar anknytning till det omrade
som forsknings- och utvecklingsavtalet giller eller, efter det
att den gemensamma forskningen och utvecklingen eller den
bestillda forskningen och utvecklingen har avslutats, inom
det omrdde som avtalet giller eller ett omride som har
anknytning till det.

=

Begransning av produktion eller forsiljning, med undantag
for

i) uppstillande av produktionsmil, om det gemensamma
utnyttjandet av resultaten innefattar gemensam produk-
tion av avtalsprodukterna,

uppstillande av forsiljningsmél, om det gemensamma
utnyttjandet av resultaten innefattar gemensam distribu-
tion av avtalsprodukterna eller gemensam licensiering av
avtalstekniken i den mening som avses i artikel 1.1 led m
i eller ii,

iii) metoder som utgor specialisering i samband med utnytt-
jande, och

iv) begrinsning av parternas frihet att tillverka, silja, Gverlta
eller licensiera produkter, teknik eller metoder som kon-

kurrerar med avtalsprodukterna eller avtalstekniken un-
der den period for vilken parterna har avtalat om gemen-
samt utnyttjande av resultaten.

¢) Faststillande av priser vid forsiljning av avtalsprodukten eller
licensiering av avtalstekniken till tredje parter, med undantag
for faststillande av priser som tas ut av direktkunder eller
faststillande av licensavgifter som tas ut av direkta licens-
tagare, om det gemensamma utnyttjandet av resultaten inne-
fattar gemensam distribution av avtalsprodukterna eller ge-
mensam _licensiering av avtalstekniken i den mening som
avses i artikel 1.1 led m i eller ii.

d) Begransning av det territorium inom vilket, eller de kunder
till vilka, parterna passivt fir silja avtalsprodukterna eller
licensiera avtalstekniken, med undantag for kravet pd att
enbart licensiera resultaten till en annan part.

o

Krav pd att aktiv forsaljning av avtalsprodukterna eller avtals-
tekniken inte fir goras eller ska begrinsas inom territorier
eller till kunder som inte exklusivt har fordelats till en av
parterna genom specialisering i samband med utnyttjandet.

R}

Krav pd att inte tillgodose efterfrigan frin kunder inom
parternas respektive territorier, eller frin kunder som pé
annat sitt har fordelats mellan parterna genom specialisering
i samband med utnyttjandet, i det fall dessa kunder skulle
saluféra avtalsprodukterna inom andra territorier pd den inre
marknaden.

@) Krav pd att forsvira anvindarnas eller dterforsaljarnas an-
skaffning av avtalsprodukterna frén andra aterforsiljare pé
den inre marknaden.

Attikel 6
Uteslutna begrinsningar

Undantaget enligt artikel 2 ska inte tillimpas pé foljande skyl-
digheter som ingdr i forsknings- och utvecklingsavtal:

a) Skyldigheten att sedan forskningen och utvecklingen slut-
forts inte bestrida giltigheten av de immateriella réttigheter
som parterna innehar pa den inre marknaden och som ar av
betydelse for forskningen och utvecklingen, eller att efter det
att forsknings- och utvecklingsavtalet upphort att gilla, be-
strida giltigheten av de immateriella rittigheter som parterna
innehar pd den inre marknaden och som skyddar resultaten
frén forskningen och utvecklingen; detta paverkar dock inte
mojligheten att avtala om att forsknings- och utvecklingsav-
talet havs i hindelse av att nigon av parterna bestrider gil-
tigheten av sddana immateriella rattigheter.

b

Skyldigheten att inte bevilja tredje parter licenser for tillverk-
ning av avtalsprodukterna eller tillimpning av avtalstekniken,
om inte avtalet foreskriver att resultaten frén den gemen-
samma forskningen och utvecklingen eller den bestillda
forskningen och utvecklingen ska utnyttjas av minst en av
parterna och att detta utnyttjande ska ske pd den inre mark-
naden i forhallande till tredje parter.
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Artikel 7

Tillimpning av troskelvirdet for marknadsandelar

For tillimpningen av troskelvirdet for marknadsandelar enligt
artikel 4 ska foljande regler gilla:

a)

=

Ks¥

Marknadsandelen ska berdknas pd grundval av marknadsvir-
det av forsiljningen; om det inte finns ndgra tillgingliga
uppgifter om forsiljningsvirdet pd marknaden, kan uppskatt-
ningar som grundas pd annan tillforlitlig marknadsinfor-
mation, déribland forsiljningsvolymer pa marknaden, anvin-
das for att faststilla parternas marknadsandel.

Marknadsandelen ska beriknas pd grundval av uppgifter som
avser det foregdende kalenderdret.

Marknadsandelen fér de foretag som avses i artikel 1.2 andra
stycket led e ska fordelas lika mellan de foretag som har de
rattigheter eller befogenheter som anges i artikel 1.2 andra
stycket led a.

Om den marknadsandel som avses i artikel 4.3 fran borjan
inte overstiger 25 % men senare stiger 6ver denna niva, dock
utan att overstiga 30 %, ska undantaget enligt artikel 2 fort-
sitta att gilla under tvd pa varandra foljande kalenderdr efter
det r dd troskelvirdet 25 % overskreds for forsta gangen.

¢) Om den marknadsandel som avses i artikel 4.3 frin borjan
inte Gverstiger 25 % men senare stiger over 30 %, ska un-
dantaget enligt artikel 2 fortsitta att gilla under ett kalende-
rar efter det &r dd nivin 30 % Overskreds for forsta gangen.

f) Leden d och e far inte utnyttjas tillsammans, s& att undan-
taget fortsitter att gilla lingre 4n tvd kalenderdr.

Attikel 8
Overgéngsperiod

Forbudet i artikel 101.1 i fordraget ska inte gélla under perio-
den frin och med den 1 januari 2011 till och med den
31 december 2012 i friga om avtal som redan var i kraft
den 31 december 2010 och som inte uppfyller villkoren for
undantag enligt denna férordning, men som uppfyller villkoren
for undantag enligt férordning (EG) nr 2659/2000.

Artikel 9
Giltighetsperiod

Denna férordning trader i kraft den 1 januari 2011.

Den ska upphora att gilla den 31 december 2022.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 december 2010.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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Nairingsdepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantridde den 27 januari 2011.
Nérvarande: Statsministern Reinfeldt, ordforande, och statsraden
Bjorklund, Ask, Larsson, Erlandsson, Carlgren, Borg, Sabuni, Billstrom,
Adelsohn Liljeroth, Ohlsson, Norman, Attefall, Engstrom, Kristersson,
Elmséter-Svird, Ullenhag, Hatt.

Foredragande: statsrddet Hatt.

Regeringen beslutar proposition 2010/11:59 Horisontella konkurrens-
begrinsningar.

Prop. 2010/11:59
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